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COMUNICAZIONI / MITTEILUNGEN L.N.D. 

 

Comunicato n. 520: Spareggi Seconde Eccellenza ACD VIRTUS BOLZANO 
 

 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-2025/14532-comunicato-ufficiale-n-490-benemerenze-lnd-e-sgs
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Circolare n. 64: Nuova disciplina detrazioni IRPEF dal 1° gennaio 2025 

 

 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/circolari/circolari-2024-25/14548-circolare-n-63-articoli-94-ter-delle-noif-e-successivi-termini-individuati-ai-fini-dell-iscrizione-ai-campionati-di-competenza
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Circolare n. 65: Trasparenza – Obblighi pubblicità erogazioni Pubblica Amministrazione 
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Rappresentativa Nazionale LND U17 
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COMUNICAZIONI / MITTEILUNGEN S.G. e S. 

 

Comunicato n. 173: Under 17/15 Dilettanti: FC BOZNER – SV CAMPO TRENS FREIENFELD 
 

 

https://www.figc.it/it/giovani/governance/comunicati-ufficiali/cu-n-145-sgs-ss2425-under-1715-dilettanti/
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COMUNICAZIONI / MITTEILUNGEN COMITATO VENETO 

 

 

Campionato Nazionale U17 Femminile - Finale Regionale - Girone GOLD 
 

 
Secondo quanto stabilito nel CU n° 72 del 05/02/2025 CR Veneto la Finale Regionale Girone Gold 
risulta così organizzata:  
 

FINALE GIRONE GOLD 
 

La Finale si disputa IN GARA UNICA in campo neutro; qualora le due squadre si trovassero in parità di 
punteggio al termine della gara, per determinare la squadra vincente si effettueranno i calci di rigore così 
come previsto dal Regolamento Federale vigente. 
  
Questo il programma:  
 

 

FUSSBALLCLUB SUDTIROL - SSV BRIXEN  
 

Domenica 08/06/2025 ore 17.00 – 
COLLALBO (Bz) - Campo Sport Collalbo - Zaberbach, 15 (cod.9158) 



 

 

 

 

 

3690/77 

 

 

COMUNICAZIONI AMBITO REGIONALE / MITTEILUNGEN REGIONALE TÄTIGKEIT 
 

 

Domande di Ripescaggio 
 
Per integrare eventuali posti vacanti nell’organico 2025/2026 dei vari Campionati, gli stessi saranno 
assegnati, a seguito di domanda inviata dalla Società, in base ai criteri previsti già notificati sui relativi 
Comunicati Ufficiali. 
 

Le domande di ripescaggio dovranno pervenire 
al Comitato di competenza entro e non oltre il 30.06.2025 

 
 

Coppa Regione Under 19 
 
In riferimento a quanto notificato sul C.U. di data 13.2.2025, al capitolo “COPPA REGIONE UNDER 19”, 
il Comitato Provinciale Autonomo di Trento ha deliberato la seguente programmazione della gara di 
finale: 
 
Squadre qualificate alla finale 
F.C. BOZNER 
A.S.D. MORI S. STEFANO 
 

CALENDARIO ORARIO GARA – FINALE 
 
Ore 17.30 MORI S. STEFANO  - BOZNER domenica 08.06.2025  ad Albiano sint. 
 
MODALITÀ DI SVOLGIMENTO  
La finale sarà effettuata in due tempi di 45' ciascuno. In caso di parità al termine dei tempi regolamentari, 
l'arbitro procederà a far eseguire i tiri di rigore, secondo le modalità previste dai vigenti regolamenti. 
La gara sarà diretta da una terna arbitrale. 
 
La Società prima nominata funge da squadra ospitante con tutti gli obblighi che competono, 
giusto quanto previsto dall’art. 62 delle N.O.I.F. della F.I.G.C.  
La citata Società è stata stabilita con sorteggio effettuato giovedì 5 giugno alle ore 13.00 presso 
gli Uffici del Comitato del CPA di Trento alla presenza del Segretario Condini.  
 
Sarà cura del Comitato Provinciale Autonomo di Trento inoltrare la richiesta di Forza Pubblica 
alle Autorità competenti. 
 
Si pubblica il link del Comunicato relativo all’abbreviazione dei termini procedurali dinanzi agli organi di 
Giustizia Sportiva:  
 
Comunicato Ufficiale n. 85 - CU n. 46/A FIGC - Abbreviazione termini fase regionale Coppa Italia, 

Coppa Regione e Coppa Provincia 24-25 
 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-
2025/13210-comunicato-ufficiale-n-85-cu-n-46-a-figc-abbreviazione-termini-fase-regionale-coppa-

italia-coppa-regione-e-coppa-provincia-ss-24-25/file 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-2025/13210-comunicato-ufficiale-n-85-cu-n-46-a-figc-abbreviazione-termini-fase-regionale-coppa-italia-coppa-regione-e-coppa-provincia-ss-24-25/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-2025/13210-comunicato-ufficiale-n-85-cu-n-46-a-figc-abbreviazione-termini-fase-regionale-coppa-italia-coppa-regione-e-coppa-provincia-ss-24-25/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-2025/13210-comunicato-ufficiale-n-85-cu-n-46-a-figc-abbreviazione-termini-fase-regionale-coppa-italia-coppa-regione-e-coppa-provincia-ss-24-25/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-2025/13210-comunicato-ufficiale-n-85-cu-n-46-a-figc-abbreviazione-termini-fase-regionale-coppa-italia-coppa-regione-e-coppa-provincia-ss-24-25/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-2025/13210-comunicato-ufficiale-n-85-cu-n-46-a-figc-abbreviazione-termini-fase-regionale-coppa-italia-coppa-regione-e-coppa-provincia-ss-24-25/file
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Coppa Regione Under 17 
 
In riferimento a quanto notificato sul C.U. di data 13.2.2025, al capitolo “COPPA REGIONE UNDER 17”, 
il Comitato Provinciale Autonomo di Trento ha deliberato la seguente programmazione della gara di 
finale: 
 
Squadre qualificate alla finale 
A.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 
A.F.C. TERLAN 
 

CALENDARIO ORARIO GARA – FINALE 
 
Ore 10.30  MAIA ALTA OBERMAIS – TERLAN  domenica 08.06.2025  a Nalles 
 
MODALITÀ DI SVOLGIMENTO  
La finale si effettuerà in due tempi di 45' ciascuno. In caso di parità al termine dei tempi regolamentari, 
l'arbitro procederà a far eseguire i tiri di rigore, secondo le modalità previste dai vigenti regolamenti. 
La gara sarà diretta da una terna arbitrale. 
 
La Società prima nominata funge da squadra ospitante con tutti gli obblighi che competono, 
giusto quanto previsto dall’art. 62 delle N.O.I.F. della F.I.G.C.  
La citata Società è stata stabilita con sorteggio effettuato giovedì 5 giugno alle ore 13.00 presso 
gli Uffici del Comitato del CPA di Trento alla presenza del Segretario Condini.  
 
Sarà cura del Comitato Provinciale Autonomo di Trento inoltrare la richiesta di Forza Pubblica 
alle Autorità competenti. 
 
Si pubblica il link del Comunicato relativo all’abbreviazione dei termini procedurali dinanzi agli organi di 
Giustizia Sportiva:  
 
Comunicato Ufficiale n. 85 - CU n. 46/A FIGC - Abbreviazione termini fase regionale Coppa Italia, 

Coppa Regione e Coppa Provincia 24-25 
 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-
2025/13210-comunicato-ufficiale-n-85-cu-n-46-a-figc-abbreviazione-termini-fase-regionale-coppa-

italia-coppa-regione-e-coppa-provincia-ss-24-25/file 
 
 
 

Coppa Regione Under 15 
 
In riferimento a quanto notificato sul C.U. di data 13.2.2025, al capitolo “COPPA REGIONE UNDER 15”, 
il Comitato Provinciale Autonomo di Trento ha deliberato la seguente programmazione della gara di 
finale: 
 
Squadre qualificate alla finale 
U.S.D. VIRTUS ROVERE 
U.S.D. VIPO TRENTO 
 

CALENDARIO ORARIO GARA – FINALE 
 
Ore 15.30 VIRTUS ROVERE – VIPO TRENTO domenica 08.06.2025  ad Albiano sint. 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-2025/13210-comunicato-ufficiale-n-85-cu-n-46-a-figc-abbreviazione-termini-fase-regionale-coppa-italia-coppa-regione-e-coppa-provincia-ss-24-25/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-2025/13210-comunicato-ufficiale-n-85-cu-n-46-a-figc-abbreviazione-termini-fase-regionale-coppa-italia-coppa-regione-e-coppa-provincia-ss-24-25/file
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MODALITÀ DI SVOLGIMENTO  
La finale si effettuerà in due tempi di 35' ciascuno. In caso di parità al termine dei tempi regolamentari, 
l'arbitro procederà a far eseguire i tiri di rigore, secondo le modalità previste dai vigenti regolamenti. 
 
La gara sarà diretta da una terna arbitrale. 
 
La Società prima nominata funge da squadra ospitante con tutti gli obblighi che competono, 
giusto quanto previsto dall’art. 62 delle N.O.I.F. della F.I.G.C.  
La citata Società è stata stabilita con sorteggio effettuato giovedì 5 giugno alle ore 13.00 presso 
gli Uffici del Comitato del CPA di Trento alla presenza del Segretario Condini.  
 
Sarà cura del Comitato Provinciale Autonomo di Trento inoltrare la richiesta di Forza Pubblica 
alle Autorità competenti. 
 
Si pubblica il link del Comunicato relativo all’abbreviazione dei termini procedurali dinanzi agli organi di 
Giustizia Sportiva:  
 
Comunicato Ufficiale n. 85 - CU n. 46/A FIGC - Abbreviazione termini fase regionale Coppa Italia, 

Coppa Regione e Coppa Provincia 24-25 
 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-
2025/13210-comunicato-ufficiale-n-85-cu-n-46-a-figc-abbreviazione-termini-fase-regionale-coppa-

italia-coppa-regione-e-coppa-provincia-ss-24-25/file 
 
 
 

 

 

RISULTATI / SPIELERGEBNISSE 
 
 

Spareggio / Entscheidungsspiel 

PROMOZIONE / LANDESLIGA 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 01/06/2025 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

GIRONE FN - 1 Giornata - A 

NAGO TORBOLE A.C. - GHERDEINA 3 - 3 7-8 dtr 
 

 
 
 

 

COPPA REG. JUNIORES / REGIONALPOKAL JUNIOREN 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/05/2025 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

GIRONE SF - 1 Giornata - R 

FC ROVERETO - MORI S. STEFANO 2 - 3   

(1) LEVICO TERME - BOZNER 1 - 3   

(1) - disputata il 31/05/2025 
 

 

In grassetto le squadre qualificate alla gara di finale.  
 

 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-2025/13210-comunicato-ufficiale-n-85-cu-n-46-a-figc-abbreviazione-termini-fase-regionale-coppa-italia-coppa-regione-e-coppa-provincia-ss-24-25/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-2025/13210-comunicato-ufficiale-n-85-cu-n-46-a-figc-abbreviazione-termini-fase-regionale-coppa-italia-coppa-regione-e-coppa-provincia-ss-24-25/file
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COPPA REG. ALLIEVI / REGIONALPOKAL A-JUGEND 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 01/06/2025 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

GIRONE SF - 1 Giornata - A 

FC ROVERETO - TERLAN 3 - 3 9-10 dtr 

MAIA ALTA OBERMAIS - BRIXEN 2 - 0   
 

 

In grassetto le squadre qualificate alla gara di finale.  
 
 

 

 

COPPA REG. GIOVANISSIMI / REGIONALPOKAL B-JUGEND 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 01/06/2025 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

GIRONE SF - 1 Giornata - A 

COMANO TERME E FIAVE - VIRTUS ROVERE 0 - 1   

(1) VIPO TRENTO - VIRTUS BOLZANO 4 - 1   

(1) - disputata il 03/06/2025 
 

 

In grassetto le squadre qualificate alla gara di finale.  
 

 
 

 

 

 

 

GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ 
 

Decisioni del Giudice Sportivo / Beschluesse des Sportrichters 
 

Il Giudice Sportivo, nella seduta del 04/06/2025, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente si 
riportano: 

 
 

Spareggio / Entscheidungsspiel 

PROMOZIONE / LANDESLIGA 

GARE DEL / SPIELE VOM 01/06/2025  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 

 
 

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (X INFR)  
DEMEZ MIRKO (GHERDEINA)       

 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
GARCIA SANTIAGO GABRIE (NAGO TORBOLE A.C.)        

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IX INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IX VERGEHEN)   
FORCINELLA ALESSIO (NAGO TORBOLE A.C.)     
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AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
UNTERKIRCHER ALEX (GHERDEINA)    ETTAHIRI SOUFIANE (NAGO TORBOLE A.C.)  

ROSA DANIELE (NAGO TORBOLE A.C.)     

 

 
 

COPPA REG. JUNIORES / REGIONALPOKAL JUNIOREN 

GARE DEL / SPIELE VOM 28/05/2025  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 

 

 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (III INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (III VERGEHEN)   

AMBROSI FRANCESCO (MORI S. STEFANO)        

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)   

FONTANARI NICOLO (FOOTBALL CLUB ROVERETO)    MANFREDI NICOLO (FOOTBALL CLUB ROVERETO)  

BUCCELLA FEDERICO (MORI S. STEFANO)        

 

GARE DEL / SPIELE VOM 31/05/2025  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)   

FELLER GIOVANNI (LEVICO TERME)        

 

 
 

COPPA REG. ALLIEVI / REGIONALPOKAL A-JUGEND 

GARE DEL / SPIELE VOM 01/06/2025  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER  
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)   

AZZOLINI FRANCO (FOOTBALL CLUB ROVERETO)        
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (II INFR)  

WEISSENBACHER STEFAN (TERLAN)        

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)   

ANWAL BALATA IBR (BRIXEN)    OBERHOFER DAVIDE (BRIXEN)  

FASANELLI RICCARDO (FOOTBALL CLUB ROVERETO)    DISSERTORI FELIX (TERLAN)  

PROFANTER JAKOB (TERLAN)        

 

 
 
 
 

COPPA REG. GIOVANISSIMI / REGIONALPOKAL B-JUGEND 

GARE DEL / SPIELE VOM 01/06/2025  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (II INFR)  

CORNELLA MARTIN (COMANO TERME E FIAVE)        

 

GARE DEL / SPIELE VOM 03/06/2025  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  

KAMARA IBRAHIM MINKAIL (VIRTUS BOLZANO)        

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)   

BONENTI EMIL (VIRTUS BOLZANO)    HAMAM BILEL (VIRTUS BOLZANO)  
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COMUNICAZIONI COMITATO BOLZANO / MITTEILUNGEN LANDESKOMITEE BOZEN 
 

 
FINALI PROVINCIALI / LANDESFINALSPIELE 2024/2025 

 
 

Sabato 31 maggio e domenica 1 giugno 2025 si 
sono svolte presso gli impianti sportivi di Campo 
Tures e Selva Molini le Finali Provinciali 
2024/2025. 
 
Di seguito si riportano i risultati delle gare disputate: 

 Samstag 31. Mai und Sonntag 01. Juni 2025 
fanden in den Sportanlagen in Sand in Taufers 
und Mühlwald die Landesfinalspiele 2024/2025 
statt. 
 
Folgende Spielergebnisse wurden erzielt: 

 

 

SABATO 31 MAGGIO 2025 – Campo Tures  SAMSTAG, 31. MAI 2025 – Sand in Taufers 

 

FINALE CAMPIONATO PROVINCIALE C 
GIOVANISSIMI UNDER 15 

 
FINALSPIEL LANDESMEISTERSCHAFT C 

B – JUGEND UNDER 15 

 

Ore 10.00 Uhr A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB B - A.S.C. NEUGRIES B 2 – 0  

 

Ore 10.45 Uhr F.C.D. TIROL - A.S.C. NEUGRIES B 4 – 0  

 

Ore 11.30 Uhr F.C.D. TIROL - A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB B 
4 – 3 dtr/nE 

(1 – 1) 

 

La società F.C.D. TIROL si è aggiudicata il titolo 
Campione Provinciale C Stagione Sportiva 
2024/2025.  

 Der Verein F.C.D. TIROL hat den 
Landesmeisterschaftstitel C der Sportsaison 
2024/2025 gewonnen. 

 
 
 
 

SABATO 31 MAGGIO 2025 – Selva di Molini  SAMSTAG, 31. MAI 2025 – Mühlwald 

 

FINALE CAMPIONATO PROVINCIALE B 
GIOVANISSIMI UNDER 15 

 
FINALSPIEL LANDESMEISTERSCHAFT B 

B – JUGEND UNDER 15 

 

Ore 10.30 Uhr A.S.V. RITTEN SPORT  - U.S. VELTURNO FELDTHURNS  1 – 3  

 

La società U.S. VELTURNO FELDTHURNS si è 
aggiudicata il titolo Campione Provinciale B 
Stagione Sportiva 2024/2025.  

 Der Verein U.S. VELTURNO FELDTHURNS hat 
den Landesmeisterschaftstitel B der Sportsaison 
2024/2025 gewonnen. 

 
 
 
 
 
 



 

 

 

 

 

3697/77 

 

 
 

SABATO 31 MAGGIO 2025 – Campo Tures  SAMSTAG, 31. MAI 2025 – Sand in Taufers 

 

FINALE CAMPIONATO PROVINCIALE 
JUNIORES UNDER 19  

 
FINALSPIEL LANDESMEISTERSCHAFT 

JUNIOREN UNDER 19  
 

Ore 14.00 Uhr D.S.V. MILLAND - A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 1 – 0  

 

Ore 15.00 Uhr A.S. MALS - A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 
6 – 5 dtr/nE 

(1 – 1) 

 

Ore 16.00 Uhr A.S. MALS - D.S.V. MILLAND 0 – 4  

 

La società D.S.V. MILLAND si è aggiudicata il titolo 
Campione Provinciale Stagione Sportiva 
2024/2025.  

 Der Verein D.S.V. MILLAND hat den 
Landesmeisterschaftstitel der Sportsaison 
2024/2025 gewonnen. 

 

 
 
 

SABATO 31 MAGGIO 2025 – Selva di Molini  SAMSTAG, 31. MAI 2025 – Mühlwald 

 

FINALE CAMPIONATO PROVINCIALE A 
GIOVANISSIMI UNDER 15 

 
FINALSPIEL LANDESMEISTERSCHAFT A 

B – JUGEND UNDER 15 

 

Ore 14.00 Uhr F.C.D. ST. PAULS  - S.S.V. BRUNICO BRUNECK  3 – 2  

 

La società F.C.D. ST. PAULS si è aggiudicata il 
titolo Campione Provinciale A Stagione Sportiva 
2024/2025.  

 Der Verein F.C.D. ST. PAULS hat den 
Landesmeisterschaftstitel A der Sportsaison 
2024/2025 gewonnen. 

 
 
 
 

SABATO 31 MAGGIO 2025 – Campo Tures  SAMSTAG, 31. MAI 2025 – Sand in Taufers 

 

FINALE 1^ CATEGORIA  FINALSPIEL 1. AMATEURLIGA 
 

Ore 18.00 Uhr S.V. GARGAZON GARGAZZONE - A.S.V. NATZ  1 – 0  

 

La società S.V. GARGAZON GARGAZZONE si è 
aggiudicata il titolo Campione 1^ Categoria 
Stagione Sportiva 2024/2025.  

 Der Verein S.V. GARGAZON GARGAZZONE hat 
den Meistertitel 1. Amateurliga der Sportsaison 
2024/2025 gewonnen. 
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SABATO 31 MAGGIO 2025 – Selva di Molini  SAMSTAG, 31. MAI 2025 – Mühlwald 

 

FINALE 2^ CATEGORIA  FINALSPIEL 2. AMATEURLIGA 
 

Ore 18.00 Uhr A.S.D. CERMES  - A.S.D. TESIDO  3 – 2  

 

La società A.S.D. CERMES si è aggiudicata il titolo 
Campione 2^ Categoria Stagione Sportiva 
2024/2025.  

 Der Verein A.S.D. CERMES hat den Meistertitel 2. 
Amateurliga der Sportsaison 2024/2025 
gewonnen. 

 
 
 
 

DOMENICA 1 GIUGNO 2025 – Campo Tures  SONNTAG, 01. JUNI 2025 – Sand in Taufers 

 

FINALE CAMPIONATO PROVINCIALE B  
ALLIEVI UNDER 17  

 
FINALSPIEL LANDESMEISTERSCHAFT B  

A – JUGEND UNDER 17  
 

Ore 10.00 Uhr A.S. KIENS  - A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB B 1 – 0  

 

Ore 11.00 Uhr F.C. BOZNER B - A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB B 0 – 1  

 

Ore 12.00 Uhr F.C. BOZNER B - A.S. KIENS 0 – 1  

 

La società A.S. KIENS si è aggiudicata il titolo 
Campione Provinciale B Stagione Sportiva 
2024/2025.  

 Der Verein A.S. KIENS hat den 
Landesmeisterschaftstitel B der Sportsaison 
2024/2025 gewonnen. 

 
 
 

DOMENICA 1 GIUGNO 2025 – Campo Tures  SONNTAG, 01. JUNI 2025 – Sand in Taufers 

 

FINALE CAMPIONATO PROVINCIALE A  
ALLIEVI UNDER 17  

 
FINALSPIEL LANDESMEISTERSCHAFT A  

A – JUGEND UNDER 17  

 

Ore 14.00 Uhr A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB - A.S.V. FUSSBALL ÜBERETSCH  2 – 1  

 

La società A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS 
CLUB si è aggiudicata il titolo Campione 
Provinciale A Stagione Sportiva 2024/2025.  

 Der Verein A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS 
CLUB hat den Landesmeisterschaftstitel A der 
Sportsaison 2024/2025 gewonnen. 
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DOMENICA 1 GIUGNO 2025 – Selva dei Molini  SONNTAG, 01. JUNI 2025 – Mühlwald 

 

FINALE 3^ CATEGORIA  FINALSPIEL 3. AMATEURLIGA 
 

Ore 14.00 Uhr A.S.C. JERGINA AMATEURE - A.S.C. SARNTAL FUSSBALL 0 – 3  

 

Ore 15.00 Uhr S.V. MÖLTEN VÖRAN - A.S.C. JERGINA AMATEURE 3 – 1  

 

Ore 16.00 Uhr S.V. MÖLTEN VÖRAN - A.S.C. SARNTAL FUSSBALL 1 – 2  

 

La società A.S.C. SARNTAL FUSSBALL si è 
aggiudicata il titolo Campione 3^ Categoria 
Stagione Sportiva 2024/2025.  

 Der Verein A.S.C. SARNTAL FUSSBALL hat den 
Meistertitel 3. Amateurliga der Sportsaison 
2024/2025 gewonnen. 

 

 
 

 

A tutte le squadre che hanno disputato le Finali va il 
ringraziamento del Comitato per la loro 
partecipazione all’evento. 
 
Si ringraziano particolarmente le società S.S.V. 
MÜHLWALD e S.S.V. TAUFERS per l’ottima 
organizzazione e per l’ospitalità offerta a tutte le 
squadre e al numeroso pubblico presente. 
 
 
Inoltre si ringraziano per la loro presenza i numerosi 
ospiti, il Consiglio Direttivo e tutti i collaboratori del 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano che 
hanno collaborato a questo evento. 
 
Sulla nostra pagina facebook si trovano le foto della 
manifestazione: 

 Allen Mannschaften, welche die Finalspiele 
bestritten haben, gilt der Dank des Landeskomitees 
für die Teilnahme an diesem Event. 
 
Ein besonderer Dank geht an den Vereinen S.S.V. 
MÜHLWALD und S.S.V. TAUFERS für die 
hervorragende Organisation und für die 
Gastfreundschaft gegenüber allen Mannschaften 
und dem zahlreich erschienenen Publikum. 
 
Weiters dankt man allen anwesenden Gästen, dem 
Vorstand und allen Mitarbeitern des Autonomen 
Landeskomitee Bozen, welche zum Gelingen 
dieses Events beigetragen haben. 
 
Auf unserer Facebook Seite befinden sich die 
Photos der Veranstaltung: 

 
https://www.facebook.com/lndbolzanobozen/  

 
 
 

 
 

 

Provvedimenti disciplinari: 
Trattandosi di una continuazione dei rispettivi 
Campionati, eventuali squalifiche comminate in 
occasione delle Finali Provinciali dovranno poi 
essere scontate nei Campionati stagione 
2025/2026. 

 Disziplinarmassnahmen: 
Da es sich um eine Fortführung der jeweiligen 
Meisterschaften handelt, müssen eventuelle 
Sperren, welche bei den Landesfinalspielen 
verhängt werden, bei den Meisterschaften der 
Saison 2025/2026 verbüßt werden. 

 
 

https://www.facebook.com/lndbolzanobozen/
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SPAREGGI / ENTSCHEIDUNGSSPIELE  
 
 

Si comunica che a seguito di una retrocessione di 
società della nostra Regione dal Campionato 
Nazionale di Serie D, a seguito di una retrocessione 
di società della nostra Provincia dal Campionato 
Eccellenza e a seguito della promozione della 
seconda classificata di Promozione della nostra 
Provincia al Campionato di Eccellenza: 

- entrambe le seconde classificate di 1^ 
Categoria sono promosse in Promozione; 

- la vincente degli spareggi delle terze 
classificate di 2^ Categoria è promossa in 
1^ Categoria; 

- anche la seconda classificata degli 
Spareggi triangolare delle seconde di 3^ 
Categoria sarà promossa in 2^ Categoria. 

 

 Aufgrund eines Abstiegs aus der Nationalen 
Meisterschaft Serie D von Vereinen aus unserer 
Region, sowie aufgrund eines Absteigers aus der 
Meisterschaft Oberliga von Vereinen aus unserer 
Provinz und aufgrund des Aufstieges der 
Zweitplatzierten Landesliga unserer Provinz in die 
Oberliga: 

- steigen beide Zweitplatzierten der 1. 
Amateurliga in die Landesliga auf; 

- steigt der Sieger der Entscheidungsspiele 
der Drittplatzierten der 2. Amateurliga in 
die 1. Amateurliga auf; 

- steigt auch der Zweitplatzierte der 
Entscheidungsspiele im Dreierkreis der 
Zweiten der 3. Amateurliga in die 2. 
Amateurliga auf. 

 

 

 

SPAREGGI – 3^ Categoria / ENTSCHEIDUNGSSPIELE – 3. Amateurliga  
 

Data / Datum Orario / Uhrzeit 
3^ Triangolare Spareggio   

3. Dreierkreis Entscheidungsspiel  
Campo / Spielfeld 

Sab./Sam. 07/06/25 Ore 17.00 Uhr FC GRIES – UNTERLAND BERG  
Bolzano / Bozen 
Pfarrhof Sint. 

Riposa / Spielfrei: RAAS 

 

 

La gara sarà diretta da terna arbitrale. 
 
Le Società prima menzionate fungeranno da squadre 
ospitanti con tutti gli obblighi previsti dall’art. 65 delle 
N.O.I.F. 

 Das Spiel wird von einem Schiedsrichtergespann 
geleitet. 
Die ersterwähnten Mannschaften gelten als 
Heimmannschaft und haben somit alle 
Massnahmen laut Art. 65 der N.O.I.F. zu treffen. 

 

 

 

Richiesta Forza Pubblica  Anforderung der Öffentlichen Behörden 

SI RICORDA ALLE SOCIETA’ PRIMA 
MENZIONATE, L’OBBLIGO DELLA RICHIESTA 
DELLA FORZA PUBBLICA PER TUTTE LE GARE 
DI SPAREGGIO. 
D’intesa con il CPA-AIA Bolzano, le Società 
dovranno presentare la richiesta in duplice copia 
(fotocopia), con le distinte prima dell’inizio della 
gara, che dovrà essere consegnata e fatta 
controfirmare dall’arbitro, per evitare successivi 
reclami. 

 MAN ERINNERT ALLE ERST GENANNTEN 
VEREINE, DASS DIE ANFORDERUNG DER 
SICHERHEITS-BEHÖRDEN BEI ALLEN 
ENTSCHEIDUNGSSPIELEN VERPFLICHTEND IST. 
Im Einverständnis mit dem CPA-AIA Bozen, 
müssen die Vereine die Anfrage der 
Sicherheitsbehörden in doppelter Ausführung 
(Fotokopie), vor dem Spielbeginn, mit den 
Spielerlisten dem Schiedsrichter aushändigen 
und unterschreiben lassen, um nachträgliche 
Reklamationen zu vermeiden. 
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Per determinare la classifica del triangolare si terrà 
conto nell’ordine: 

a) dei punti ottenuti negli incontri disputati; 
b) della migliore differenza reti; 
c) del maggiore numero di reti segnate; 
d) del maggior numero di reti segnate in trasferta; 

 

 Um die Rangliste des Dreierkreises festzulegen, wird 
wie folgt vorgegangen: 

a) erzielte Punkte in den ausgetragenen 
Begegnungen; 

b) der besseren Tordifferenz; 
c) der höheren Anzahl der erzielten Tore; 
d) der höheren Anzahl der erzielten 

Auswärtstore; 
 

Risultando ancora parità secondo i punti sopra 
indicati tra la seconda e la terza classificata del 
triangolare si svolgerà un ulteriore spareggio su 
campo neutro tra le due prime classificate nel 
triangolare. 
 
Risultando ancora parità secondo i punti sopra 
indicati tra tutte tre le squadre del triangolare, la 
società sorteggiata acquisirà il titolo sportivo per 
richiedere l'ammissione al Campionato della 
Categoria superiore, mentre le due società rimanenti 
effettueranno un ulteriore spareggio su campo neutro. 
 
 
La gara di Spareggio verrà disputata in gara unica su 
campo neutro, con eventuali tempi supplementari e 
calci di rigore con le modalità stabilite dalla Regola 7 
delle Regole di Giuoco e Decisioni Ufficiali. 
Negli eventuali tempi supplementari si potrà effettuare 
una sostituzione aggiuntiva, indipendentemente dal 
fatto che la squadra abbia già utilizzato o meno tutte 
le sostituzioni consentite. 

 Bei weiterem Gleichstand, nach den oben genannten 
Punkten, zwischen der Zweit- und Drittplatzierten 
Mannschaft des Dreierkreises, wird ein weiteres 
Entscheidungsspiel auf neutralem Spielfeld 
ausgetragen. 
 
Bei weiterem Gleichstand, nach den oben genannten 
Punkten, aller drei Mannschaften im Dreierkreis, 
erhält der ausgeloste Verein das Recht zum Aufstieg 
in die nächsthöhere Meisterschaft, während die 
anderen beiden Vereine ein weiteres 
Entscheidungsspiel auf neutralem Spielfeld bestreiten 
werden. 
 
Das Entscheidungsspiel wird auf neutralem Spielfeld, 
mit einer eventuellen Verlängerung und Elfmeter laut 
der Regel 7 der Spielregeln und Offiziellen 
Bestimmungen ausgetragen. 
Bei einer eventuellen Verlängerung kann eine 
zusätzliche Auswechslung vorgenommen werden, 
unabhängig davon, ob bereits alle zulässigen 
Auswechslungen vorgenommen wurden oder nicht.   

 

Spareggio / Entscheidungsspiel: Mercoledì / Mittwoch 11/06/2025 
 

Art. 7: Per quanto non previsto nel presente 
Regolamento, si fa espresso richiamo agli articoli 
delle Norme Organizzative Interne della F.I.G.C., del 
Codice di Giustizia Sportiva e del Regolamento della 
L.N.D. 

 Art. 7: Sofern im vorliegenden Reglement nicht 
vorgesehen, gelten die Artikel der verbandsinternen 
Bestimmungen des I.F.V. sowie das Regelment der 
Sportjustiz und die Bestimmungen der N.A.L. 
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Progetto Valorizzazione Giovani Calciatori Campionati Maschili  
di Eccellenza e di Promozione 2024/2025 

 
 

PREMESSA 

 
Il progetto intende premiare le Società dei Campionati maschili di Eccellenza e Promozione che 
avranno incentivato l’utilizzo dei giovani calciatori nell'ambito dei propri organici tecnici, nelle gare 
ufficiali dei suddetti Campionati relativi alla corrente Stagione Sportiva 2024/2025. 

 
Tale progetto fa riferimento alle gare ufficiali della cosiddetta “regular season”. 

 
Possono concorrere al premio le Società che, più delle altre nell’ambito dei suddetti Campionati, 
avranno utilizzato un numero maggiore di cd. “giovani”, considerati tali ai fini del calcolo del premio 
solamente i calciatori nati dall’ 1.1.2005 in poi. 

 
Saranno riconosciuti i sottoindicati importi alle Società prime, seconde, terze e quarte classificate nelle 
graduatorie dei Campionati maschili di Eccellenza e di Promozione (fatto salvo quanto indicato di 
seguito in caso di retrocessione di una squadra in graduatoria). 

 

Si riportano, di seguito, gli importi dei premi: 

• Campionato di Eccellenza: 
- 1.a classificata € 6000,00 (Euro seimila/00) 

- 2.a classificata € 4500,00 (Euro quattromilacinquecento/00) 

- 3.a classificata € 3000,00 (Euro tremila/00) 

- 4.a classificata € 1500,00 (Euro millecinquecento/00) 

 

• Campionato di Promozione: 

- 1.a classificata € 6000,00 (Euro seimila/00) 

- 2.a classificata € 4500,00 (Euro quattromilacinquecento/00) 

- 3.a classificata € 3000,00 (Euro tremila/00) 
-  4.a classificata  € 1500,00 (Euro millecinquecento/00) 

 
 
Per i Campionati di Eccellenza e di Promozione sarà redatta una classifica secondo il Regolamento di 
seguito indicato, attraverso modalità, parametri e criteri che determineranno le Società prime, 
seconde, terze e quarte classificate in ciascun Campionato. 
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REGOLAMENTO 
 

1. CRITERI E MODALITA' DELLA CLASSIFICA DI MERITO 

 
A) Ai fini del computo generale della classifica saranno prese in considerazione solo le gare 

ufficiali del Campionato, a partire dalla 1.a giornata del girone di andata, con esclusione delle 
ultime tre (regular season). Nel computo delle gare ufficiali non sono, pertanto, comprese 
eventuali gare di spareggio, gare di play-off e play-out. 
Nell’ipotesi di rinuncia o di esclusione durante il Campionato di una squadra, i punteggi 
conseguiti da quest’ultima e nelle gare con quest’ultima saranno annullati. 

 
B) In classifica saranno conteggiati esclusivamente i calciatori rientranti nelle annualità indicate 

nella premessa del presente progetto, italiani, comunitari ed extracomunitari, purché tesserati 
a titolo definitivo o temporaneo da Società della LND; non saranno conteggiati i calciatori 
tesserati a titolo temporaneo da Società Professionistiche. 

 

C) Non saranno conteggiati i calciatori che, pur rientrando nelle condizioni di cui al punto B), 
siano stati espulsi dall’Arbitro durante il periodo del loro impiego in gara. 

 
 

2. REDAZIONE DELLA CLASSIFICA 

 
La classifica verrà redatta, nel rispetto dei criteri innanzi indicati, assegnando per ogni Società i 
seguenti punteggi che non sono cumulabili tra loro: 

 
a) 1 punto per ogni gara in cui il calciatore è stato utilizzato per almeno 30 minuti; 

 

b) 3 punti per ogni gara in cui il calciatore è stato utilizzato per almeno 60 minuti; 
 

c) 6 punti per ogni gara in cui il calciatore viene utilizzato per l’intera durata della stessa. 
 
Nei casi a) e b), se il giocatore viene schierato dall’inizio della gara, ai punti previsti si aggiungerà 1 
punto. 
Qualora le gare dovessero essere interrotte in conseguenza di fatti o situazioni che non comportano 
l’irrogazione di sanzioni disciplinari, per i relativi conteggi dell’impiego dei “giovani” calciatori saranno 
prese in considerazione le rispettive gare di recupero ovvero la prosecuzione dei minuti non giocati, 
secondo quanto disposto all’art. 33, comma 4, del Regolamento della L.N.D. 

 
 
3. BONUS PER LA CLASSIFICA 
 
Alle Società che partecipano con una propria squadra sia al Campionato Juniores Under 19 sia al 
Campionato Allievi Under 17 maschili di calcio a 11, indipendentemente se Regionale o 
Provinciale, verrà riconosciuto un bonus, pari al 10% in più dei punti totalizzati. 
Alle Società che partecipano con una propria squadra, oltre che ai suddetti Campionati, anche al 
Campionato Giovanissimi Under 15 maschile di calcio a 11, indipendentemente se Regionale o 
Provinciale, verrà riconosciuto un ulteriore bonus, pari al 10% in più dei punti totalizzati.  
Ai suddetti fini si considerano soltanto le squadre composte da tesserati con la medesima matricola 
F.I.G.C. della prima squadra della Società e non saranno, pertanto, validi eventuali accordi con 
Società "gemellate" o altre tipologie di collaborazione sportiva di tesseramento, sia con sodalizi 
dilettantistici che professionistici, nazionali e stranieri. 
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4. ESCLUSIONI DALLA CLASSIFICA, RIDUZIONI DEL PREMIO ED EVENTUALI 

PENALIZZAZIONI 
 
Non avranno diritto al premio: 

 

a) le Società di Eccellenza e Promozione che partecipano né al Campionato Juniores 
Under 19 né al Campionato Allievi Under 17 maschili di calcio a 11 2024/2025 di 
competenza, ovvero si ritireranno o saranno escluse nel corso del Campionato; 

 

b) Le Società che al termine del Campionato di Eccellenza 2024/2025 retrocederanno nel 
Campionato di Promozione o che al termine del Campionato di Promozione 2024/2025 
retrocederanno nel Campionato di Prima Categoria qualora la retrocessione sia sancita 
matematicamente prima della terz’ultima giornata.  

 

c) le Società che rinunciano, o ne siano escluse per qualsiasi ragione, alla partecipazione al 
Campionato di Eccellenza o di Promozione o di Prima Categoria di propria competenza per 
la Stagione Sportiva 2025/2026; 

 

d) le Società che nella Stagione Sportiva 2024/2025 si dovessero rendere responsabili di 
illecito sportivo. 

 
Pertanto, nell’ipotesi che una o più Società di cui ai precedenti punti a), b), c) d) si siano classificate 
nei posti per i quali è riconosciuto il premio, a seguito della loro esclusione risulterà vincitrice dello 
stesso la Società immediatamente seguente in classifica che risulti in regola con le prescrizioni del 
presente progetto. 
 
Alle Società che al termine del Campionato di Eccellenza 2024/2025 retrocederanno nel Campionato 
di Promozione o che al termine del Campionato di Promozione 2024/2025 retrocederanno nel 
Campionato di Prima Categoria, qualora la retrocessione sia sancita matematicamente dopo la 
terz’ultima giornata compresa, non verrà riconosciuto il punteggio complessivo maturato nella 
graduatoria per il premio ma una percentuale (arrotondata al decimo superiore) pari ai punti conseguiti 
nella classifica finale del rispettivo Campionato rispetto a quelli conseguiti dalla prima Società non 
retrocessa. 
Esempio: 

- Graduatoria finale provvisoria per il premio: Società retrocessa 100 punti 

- Classifica finale del Campionato: Società retrocessa 30 punti, Società non retrocessa 35 punti 

- 30 : 35 = X : 100 → 85,7 (86%)   

- Graduatoria finale definitiva per il premio: Società retrocessa 86 punti 
 
Ai fini dell’applicazione dell’esclusione prevista alla lettera b) e della penalizzazione percentuale sopra 
prevista, non si considerano le retrocessioni in esubero rispetto a quelle ordinarie, verificatesi a 
seguito di retrocessioni dalla categoria superiore. Pertanto le Società retrocesse in esubero né 
verranno escluse né verranno penalizzate. 
 

Saranno, altresì, sottoposte a penalizzazioni: 
 

1) le Società che rinunceranno per qualsiasi ragione a disputare gare ufficiali o a proseguire nella 
disputa delle stesse laddove siano già in svolgimento, dei Campionati di competenza Eccellenza, 
Promozione e Juniores Under 19 e Allievi Under 17 maschile di calcio a 11: punti -6 di 
penalizzazione; 

 

2) le Società che si renderanno responsabili di tesseramento ed impiego irregolare di propri 
calciatori: punti -1 di penalizzazione per ogni irregolarità rilevata con decisione degli Organi di 
Giustizia Sportiva. 



 

 

 

 

 

3705/77 

 

 
 
5. PREMI 
 
Il premio spettante alle Società aventi diritto in base alle graduatorie finali dei rispettivi Campionati di 
Eccellenza e Promozione, sarà corrisposto alle stesse entro il 30 Settembre 2025, a condizione che le 
stesse si siano regolarmente iscritte al Campionato di competenza (Eccellenza, Promozione e Prima 
Categoria) della Stagione Sportiva 2025/2026 ed inserite nel relativo organico, ovvero per quelle 
promosse al Campionato della Categoria superiore dopo che le stesse si siano regolarmente iscritte al 
Campionato della Stagione Sportiva 2025/2026 ed inserite nel relativo organico. 

 
Nel caso in cui la Società avente diritto al premio abbia effettuato una scissione, ratificata dalla 
F.I.G.C. per la stagione sportiva 2025/2026, il suddetto premio verrà corrisposto alla Società che 
proseguirà nell’attività di calcio a 11 maschile con la quale è stato acquisito il predetto premio. 

 
In caso di parità in classifica tra due o più squadre, acquisirà il diritto quella meglio classificata nella 
Coppa Disciplina nell'ambito del Campionato di riferimento e avendo riguardo all’intero Campionato 
(andata e ritorno della “regular season”), secondo le classifiche pubblicate con Comunicato Ufficiale 
dei Comitati Regionali di rispettiva competenza al termine della stagione sportiva 2024/2025. Alla 
Società peggio classificata nella Coppa Disciplina spetterà il premio della posizione immediatamente 
successiva; se la parità sussisterà tra due Società al quarto posto, alla Società peggio classificata 
nella Coppa Disciplina non spetterà alcun premio. 

 
Qualora perdurasse parità tra due o più squadre nella Coppa Disciplina, acquisirà il diritto quella 
meglio classificata nella classifica del Campionato di riferimento e avendo riguardo all’intero 
Campionato (andata e ritorno della “regular season”), secondo le classifiche pubblicate con 
Comunicato Ufficiale dei Comitati Regionali di rispettiva competenza al termine della stagione sportiva 
2024/2025. Alla Società peggio classificata spetterà il premio della posizione immediatamente 
successiva; se la parità sussisterà tra due Società al quarto posto, alla Società peggio classificata non 
spetterà alcun premio. 

 
In caso di ulteriore parità tra due squadre si guarderanno gli scontri diretti e in caso di ulteriore parità 
tra più di due squadre si formerà la classifica avulsa secondo le norme vigenti, applicando di 
conseguenza il meccanismo sopra descritto. 

 
Il monitoraggio delle gare, il lavoro di ricognizione, controllo e determinazione dei dati, sarà effettuato 
dai Comitati Provinciali Autonomo di Trento e Bolzano di rispettiva competenza che provvederanno a 
rendere noti i risultati provvisori e a pubblicare le classifiche definitive alla conclusione dei Campionati, 
stilate in base alle regole descritte. 
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Graduatoria Progetto Valorizzazione Giovani Calciatori Campionato Promozione  
 

2024/2025 – Graduatoria Finale 
 

Si riporta la graduatoria Finale del Campionato di 
Promozione: 

 Man veröffentlicht die Finale Rangliste der 
Meisterschaft Landesliga: 

 
                                PUNTI + BONUS       PUNTI       BONUS 
 

1. LANA SPORTV.                     432.00         360.00  72.00 
2. TERLAN                         407.00        407.00           
3. VORAN LEIFERS    255.60   213.00  42.60 
4. NATURNS     174.00   145.00  29.00  
5. BRUNICO BRUNECK   170.00   170.00 
6. TSCHERMS MARLING   168.00   168.00 
7. LATSCH     116.00   116.00 
8. AHRNTAL     114.00   114.00 
9. KIENS        53.00     53.00 
10. GHERDEINA       52.00     52.00 
11. SALORNO RAIFF.      44.00     44.00 

 
SCHENNA ***                          398.00        398.00        
LATZFONS VERDINGS ***   336.00   336.00 
WEINSTRASSE SÜD ***   292.00   292.00 
RIFFIAN KUENS °°°    253.00   253.00 
GITSCHBERG JOCHTAL ***  106.00   106.00 

 
 

***: escluse dalla graduatoria in quanto non 
partecipante al Campionato Juniores Under 19 (le 
società con squadre Pool Juniores non possono 
partecipare al progetto) o al Campionato Allievi Under 
17. 
°°°: esclusa dalla graduatoria in quanto retrocessa 
prima della terz’ultima giornata. 

 ***: von der Rangliste ausgeschlossen aufgrund 
fehlender Teilnahme an der Meisterschaft Junioren 
Under 19 (die Vereine mit Pool Junioren 
Mannschaften dürfen nicht am Projekt teilnehmen) 
oder an der Meisterschaft A-Jugend Under 17. 
°°°: von der Rangliste ausgeschlossen, da vor den 
letzten drei Spielen abgestiegen. 

 
 
 

Alle prime 4 società classificate verrà accreditato 
sul loro conto presso il Comitato i seguenti 
importi nella prossima stagione sportiva: 

 An die ersten 4 platzierten Vereine, werden in der 
nächsten Saison folgende Beträge auf den 
Konten beim Komitee gutgeschrieben: 
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Domande di Ripescaggio / Ansuchen zum Aufstieg 
 

Per integrare eventuali posti vacanti 
nell’organico 2025/2026 dei vari Campionati, gli 
stessi saranno assegnati, a seguito di domanda 
inviata dalla Società, in base ai criteri previsti 
sotto riportati, gia pubblicati con Comunicato 
Ufficiale del 22/08/2024 “Tabella Integrativa 
Ripescaggi”. 
 
 

Le domande di ripescaggio dovranno 
pervenire al Comitato di competenza 
 entro e non oltre il 30 giugno 2025. 

 Um eventuelle freie Plätze in den verschiedenen 
Meisterschaften 2025/2026 aufzufüllen, werden 
diese nach Erhalt einer diesbezüglichen Anfrage 
innerhalb des folgenden Termins, aufgrund der 
vorgegebenen und nochmals angeführten 
Kriterien, bereits veröffentlicht im O.R. vom 
22/08/2024 “Tabella Integrativa Ripescaggi”, 
vergeben. 
 

Die Ansuchen zum Aufstieg müssen 
innerhalb den 30. Juni 2025  

beim jeweiligen Komitee eintreffen. 
 
 

RIPESCAGGI – Sostituzione Società Rinunciatarie e/o non Ammesse  
al Campionato di Competenza 2025/2026 

 

Di seguito si riportano i criteri per il completamento degli organici dei Campionati di Eccellenza, 
Promozione, 1^ e 2^ Categoria 2025/2026, in caso di posti vacanti. 

 

TABELLA INTEGRATIVA COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO DI BOLZANO 
 

• Campionato Eccellenza: 
1) società vincente Spareggio seconde classificate Campionati Promozione BZ – TN  
2) società perdente Spareggio seconde classificate Campionati Promozione BZ – TN  

 

• Campionato Promozione: 
1) società vincente Spareggi seconde classificate Campionato 1^ Categoria  
2) società perdente Spareggi seconde classificate Campionato 1^ Categoria 

 

• Campionato 1^ Categoria: 
1) società vincente Spareggi terze classificate Campionato 2^ Categoria  
2) società perdente Spareggi terze classificate Campionato 2^ Categoria 

 

• Campionato 2^ Categoria: 
1) seconda classificata Spareggi seconde classificate Campionato 3^ Categoria  
2) terza classificata Spareggi seconde classificate Campionato 3^ Categoria 

 
 
Nell’eventualità di ulteriori posti disponibili saranno utilizzati i seguenti criteri: 
 
PRECLUSIONI: 
Dall'esame delle domande saranno escluse le Società: 
1) che sono state sanzionate per illecito sportivo nelle ultime 5 stagioni sportive; 
2) per le richieste di ripescaggio in Eccellenza e Promozione, che non hanno svolto attività giovanile 
(dalla categoria Juniores “escluse squadre Pool” alla categoria Giovanissimi) nell’ultima stagione 
sportiva;   
3) per le richieste di ripescaggio in 1^ e 2^ Categoria, che non hanno svolto un’attività giovanile (dalla 
categoria Juniores “escluse squadre Pool” alla categoria Giovanissimi) nelle ultime 3 stagioni 
sportive; 
4) che sono già state ripescate a qualsiasi titolo nelle ultime 3 stagioni sportive;  
5) che hanno un’anzianità federale inferiore alle 3 stagioni sportive. 
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PUNTEGGI: 
 
PUNTEGGI: 
a) Posizione in classifica nelle ultime tre stagioni (eventuali posizioni di parità verranno classificate sulla 
base della vigente normativa F.I.G.C. in materia):  

  Vincente Campionato   punti   30  
  2^ Classificata                         “    20  
  3^ Classificata                         “    15  
  4^ Classificata                         “    10  
  5^ Classificata                        “      5  

 
b) Vittoria Coppa Italia Regionale / Coppa Provincia nelle ultime tre stagioni  punti   10 
 
c) Posizione nella Coppa Disciplina nelle ultime tre stagioni (Classifica generale):  

  1^ Classificata                    punti   20  
  2^ Classificata                         “    15  
  3^ Classificata                         “    10  
  4^ Classificata                         “      5  
  5^ Classificata                         “      3  

 
d) Attività Giovanile “escluse squadre Pool” svolta nelle ultime tre stagioni: 

 Partecipazione con 3 squadre (una per categoria)     punti 20 
 Partecipazione con 2 squadre (una per categoria)        “ 10 
 Partecipazione con 1 squadra (una per categoria)        “   5 
 Partecipazione Calcio Femminile (Dilettanti o SGS)       “          10 

Non partecipazione all’Attività Giovanile obbligatoria       “        -10 
 
e) Partecipazione all'Assemblea annuale del Dipartimento, del Comitato Provinciale Autonomo di 
Bolzano (ultimo triennio). 
 Partecipazione a 3 Assemblee       punti 10 
 Partecipazione a 2 Assemblee         "   5 
 Partecipazione a 1 Assemblea         "   0 
 Assenza in tutte e 3 le Assemblee       "  -5 
 
f) Anzianità di affiliazione alla F.I.G.C., a condizione che in ciascuna delle Stagioni Sportive comprese 
nei sottoindicati periodi sia stata svolta, con carattere continuativo, effettiva attività federale: 
 Fino a 30 Stagioni Sportive        punti   3 
 Fino a 20 Stagioni Sportive        punti   2 
 Fino a 10 Stagioni Sportive        punti   1 
 
g) Il completamento degli organici potrà eventualmente avvenire anche tramite l’ammissione al 
Campionati di squadre precluse, esclusivamente nel caso di assenza di richieste da parte di Società non 
precluse, ad esclusione delle Società  gravate da illecito sportivo  e/o amministrativo. 
Eventuali situazioni non definite dalla sopra esposta normativa sono di competenza del Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano. 
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Inizio Campionati e Coppe / Beginn Meisterschaften und Pokale 2025/2026 
 
 

CAMPIONATO ECCELLENZA maschile / MEISTERSCHAFT OBERLIGA Herren 
CAMPIONATO PROMOZIONE / MEISTERSCHAFT LANDESLIGA 

CAMPIONATO 1^ CATEGORIA / MEISTERSCHAFT 1. AMATEURLIGA 
CAMPIONATO 2^ CATEGORIA / MEISTERSCHAFT 2. AMATEURLIGA 

CAMPIONATO 3^ CATEGORIA (a 12 squadre) / MEISTERSCHAFT 3. AMATEURLIGA 
 
 

Inizio Andata / Beginn Hinrunde Sabato/Domenica – Samstag/Sonntag 30 – 31/08/2025 

 
COPPA ITALIA ECCELLENZA / ITALIENPOKAL OBERLIGA 

 
 

Mercoledì/Mittwoch 20/08 – Domenica/Sonntag 24/08 – Mercoledì/Mittwoch 27/08/2025 

 
 
 

COPPE PROVINCIA / LANDESPOKALE 
 

Il Consiglio Direttivo ha deliberato di organizzare 
nella stagione 2025/2026 due Coppe Provincia 
distinte: 
 

- Coppa Provincia Volksbank che 
comprende le società di Eccellenza (dal 2° 
turno in poi), Promozione e 1^ Categoria; 
 

- Coppa Provincia che comprende le società 
di 2^ e 3^ Categoria. 
 

Le gare del primo turno delle due Coppe Province 
saranno suddivise a metà nelle seguenti date:  

 Der Vorstand hat beschlossen in der Saison 
2025/2026 zwei getrennte Landespokale zu 
organisieren: 
 

- Landespokal Volksbank mit den Vereinen 
der Oberliga (ab der 2. Runde), Landesliga 
und 1. Amateurliga;  

 
- Landespokal mit den Vereinen der 2. und 

3. Amateurliga. 
 

Die Spiele der ersten Runde der beiden 
Landespokale werden zur Hälfte jeweils an 
folgenden Terminen ausgetragen: 

 
 

Mercoledì/Mittwoch 20/08/2025 
e/und 

Sabato/Samstag 23/08/2025 

 
 
Le date di inizio dei campionati non elencati verranno comunicate con uno dei prossimi Comunicati 
Ufficiali. 
Der Beginn der noch nicht angeführten Meisterschaften wird in den nächsten Rundschreiben 
veröffentlicht. 
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Tesseramento / Vincolo / Svincolo Atleti  

 

Si ricorda che con la Riforma dello Sport tutti i calciatori/trici saranno automaticamente 
svincolati a fine stagione 2024/2025, quindi dal 30/06/2025, ad eccezione: 
 
 

- dei calciatori/trici nati negli anni 2005-2006 e più giovani i quali avevano sottoscritto un 
tesseramento dilettanti nella stagione sportiva 2022/2023 o precedenti e che dunque sono 
rimasti tesserati nelle stagioni 2023/2024 e 2024/2025 senza dover rinnovare il proprio 
tesseramento con la stessa società; 

 
- i calciatori/trici che hanno sottoscritto un contratto di lavoro sportivo o di apprendistato 

per più stagioni (si ricorda che per i maggiorenni è possibile sottoscrivere contratti 
sportivi fino a 5 stagioni; per i minorenni contratti sportivi fino a 3 stagioni); 
 

- i calciatori/trici 16enni/e che hanno sottoscritto nell’attuale stagione sportiva un accordo 
di volontariato biennale. 
 

Si ricorda inoltre che i calciatori/trici tesserati/e con il Settore Giovanile e Scolastico hanno comunque 
sempre un tesseramento annuale. 
 
 
 
 

Meldungen / Freistellungen Fußballspieler/innen  
 

Man erinnert, dass mit der Einführung der Sportreform alle Fußballspieler/innen am Ende 
der Saison 2024/2025, also ab 30/06/2025 freigestellt werden, mit folgenden Ausnahmen: 
 
 

- Fußballspieler/innen geboren in den Jahren 2005-2006 und jünger, welche eine 
Amateurmeldung bereits in der Saison 2022/2023 oder früher unterzeichnet hatten und 
somit in den Saisonen 2023/2024 und 2024/2025 im selben Verein gemeldet geblieben 
sind, ohne diese erneuern zu müssen: 

 
- Fußballspieler/innen die einen Arbeitsvertrag oder Ausbildungsvertrag für mehrere 

Saisonen unterzeichnet haben (Volljährige können Arbeitsverträge bis maximal 5 
Saisonen unterzeichnen; Minderjährige Arbeitsverträge bis maximal 3 Saisonen); 
 

- 16 jährige Fußballspieler/innen die in der heurigen Saison eine freiwillige Vereinbarung 
von zwei Saisonen unterzeichnet haben. 
 

Weiters erinnern wir daran, dass die Meldungen der Fußballspieler/innen im Jugendsektor sowieso 
immer aus einer jährlichen Meldung besteht. 
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RITESSERAMENTO CALCIATORI/TRICI / BESTÄTIGUNG MELDUNG VON FUSSBALLSPIELERN/INNEN 
 

Si informano le Società che, secondo quanto 
disposto dal Comunicato Ufficiale riferito alle “norme 
relative ai termini e alle disposizioni regolamentari in 
materia di tesseramento”,  
 

DA VENERDÌ 16 MAGGIO 2025  
A MERCOLEDÌ 25 GIUGNO 2025  

 
sarà possibile effettuare le operazioni di 
ritesseramento, da parte delle società già titolari 
del tesseramento dei calciatori/calciatrici (Calcio a 
11) e giocatori/giocatrici (Calcio a 5), “Giovani”, 
“Giovani Dilettanti” e “non Professionisti/e”, in 
scadenza al 30 giugno 2025 e con rapporto di 
prestazione volontaria. 
 
 
Le operazioni devono avvenire tramite l’area 
riservata delle società sul sito web 
www.iscrizioni.lnd.it. selezionando, dai rispettivi 
menù di Tesseramento DL e Tesseramento SGS, 
la voce “PRELAZIONE NUOVA STAGIONE”, e 
dovranno essere depositate a mezzo firma elettronica 
con le modalità già previste in materia di 
tesseramento. 

 Man informiert die Vereine, dass laut der 
Bestimmungen des Offiziellen Rundschreibens zu 
den “norme relative ai termini e alle disposizioni 
regolamentari in materia di tesseramento”,  
 

VON FREITAG, 16. MAI 2025  
BIS MITTWOCH, 25. JUNI 2025 

 
eine Bestätigung der Meldungen der, schon bei 
ihrem Verein gemeldeten Fußballspieler/innen 
(11er-Fußball) und Fußballspieler/innen 
(Kleinfeldfußball), „Jugend-sektor“, „Junge 
Amateure“ und „Nicht-Profis im Amateurbereich“ 
möglich ist, bei denen am 30. Juni 2025 die 
Meldung verfällt und mittels freiwilliger 
Vereinbarung gemeldet wurden. 
 
Die Eingabe muss im reservierten Bereich der 
Vereine auf der Internetseite 
www.iscrizioni.lnd.it erfolgen, indem in den 
jeweiligen Menüs „Tesseramento DL“ und 
„Tesseramento SGS“ der Punkt „PRELAZIONE 
NUOVA STAGIONE“ ausgewählt wird. Diese 
müssen dann mit den üblichen Formalitäten der 
Elektronischen Unterschrift übermittelt werden. 

 
 

 

TESSERAMENTO TRAMITE ACCORDI PRELIMINARI / MELDUNGEN MITTELS VORVERTRÄGE 
 

Si informano le Società che, secondo quanto previsto 
dall’articolo 105 delle NOIF  
 

DA GIOVEDì 15 MAGGIO 2025  
A MERCOLEDÌ 25 GIUGNO 2025  

 
è possibile stipulare pratiche di accordo 
preliminari con calciatori/trici di altre società 
tesserati con contratto sportivo, a valere per la 
stagione sportiva 2025/2026.  
Ai sensi dell’indicata normativa, in ambito 
dilettantistico è consentito alle Società e ai/alle 
calciatori/calciatrici stipulare e depositare, presso la 
piattaforma telematica della LND, accordi preliminari, 
purché tali accordi non interessino Società e 
calciatori/calciatrici dello stesso Campionato in 
costanza di svolgimento dei Campionati stessi.  
I preliminari pervenuti dopo il 25 Giugno 2025 
saranno passati agli atti privi di efficacia. 
 
Al seguente link si trovano delle slide informative 
a riguardo. 

 Man informiert die Vereine, dass laut Art. 105 der 
NOIF  
 

VON DONNERSTAG, 15. MAI 2025  
BIS MITTWOCH, 25. JUNI 2025 

 
die Möglichkeit besteht, Vorverträge mit 
Spielern/innen anderer Vereine für die Saison 
2025/2026 abzuschließen, die mit einem 
Sportvertrag gemeldet wurden.  
Gemäß den genannten Bestimmungen ist es im 
Amateurbereich Vereinen und Spielern/innen 
gestattet, Vorverträge mittels Vereinsportal 
abzuschließen und zu hinterlegen, sofern diese 
Verträge nicht Vereine und Spieler/innen betreffen 
die in der gleichen Meisterschaft spielen, wenn der 
Spielbetrieb noch läuft.  
Vorläufige Vereinbarungen, die nach dem 25. Juni 
2025 eingehen, werden ohne Wirkung zu den Akten 
gelegt. 
Unter folgendem Link befindet sich 
diesbezüglich eine Beschreibung. 

 

https://www.figcbz.it/it/tesseramento-vincolo-svincolo-atleti-ritesseramento-calciatori-trici-
tesseramento-tramite-accordi-preliminari/ 

http://www.iscrizioni.lnd.it/
http://www.iscrizioni.lnd.it/
https://www.figcbz.it/it/tesseramento-vincolo-svincolo-atleti-ritesseramento-calciatori-trici-tesseramento-tramite-accordi-preliminari/
https://www.figcbz.it/it/tesseramento-vincolo-svincolo-atleti-ritesseramento-calciatori-trici-tesseramento-tramite-accordi-preliminari/
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Termini Tesseramenti, Trasferimenti, Svincoli – stagione sportiva 2025/2026 
Termine Spielermeldungen, Spielerwechsel, Freistellungen – Sportsaison 2025/2026 

 

A seguito della pubblicazione del Comunicato 
Ufficiale nr. 473 della LND, inerente alle 
disposizioni regolamentari in materia di 
tesseramento per le società partecipanti ai 
Campionati di Calcio a 11, si elencano alcuni 
termini:  

 In Bezug auf die Veröffentlichung des Offiziellen 
Rundschreibens Nr. 473 der LND, zu den 
Richtlinien der Spielermeldungen für 
Fußballvereine, werden einige Termine angeführt: 

 

Tesseramenti – Trasferimenti – Svincoli  
Spielermeldungen – Spielerwechsel – Spielerfreistellungen  

Termine (dal – al)  
Zeitraum (von – bis) 

Ri-Tesseramento propri calciatori/trici con accordo di volontariato prima 
dell’inizio della nuova stagione (LND e SGS) 
Bestätigung der Meldung der eigenen Fußballspieler/innen mit freiwilliger 
Vereinbarung vor Beginn der neuen Saison (LND und SGS) 
Portale società: Tesseramento DL/SGS – Prelazione nuova stagione 

16/05/2025 – 25/06/2025 

Accordi preliminari con calciatori/rici con contratto sportivo prima dell’inizio 
della nuova stagione 
Vorverträge mit Fußballspielern/innen mit Arbeitsvertrag vor Beginn der 
neuen Saison 
Portale società: Tesseramento DL – Accordo preliminare o Accordo preliminare 
Trasf.Definit. o Accordo preliminare Trasf.Prest. 
https://www.figcbz.it/it/tesseramento-vincolo-svincolo-atleti-ritesseramento-

calciatori-trici-tesseramento-tramite-accordi-preliminari/ 
 

15/05/2025 – 25/06/2025 

Aggiornamento contratto sportivo  
Erneuerung des Arbeitsvertrages 
Portale società: Tesseramento DL – Aggiornamento contratto sportivo 

Durante tutta la 
stagione sportiva 

Jederzeit im Laufe der 
Saison 

Tesseramento status „Non Professionisti“ (calciatori/trici maggiorenni)  
Spielermeldung Status „Non Professionisi“ (volljährige Fußballsp.) 
Portale società: Tesseramento DL – Aggiornamento di posizione o nuovo italiano 

01/07/2025 – 31/03/2026 

Tesseramento status „Giovani Dilettanti“ (calciatori/trici minorenni)  
Spielermeldung Status „Giovani Dilettanti“ (minderjährige Fußballsp.) 
Portale società: Tesseramento DL – Aggiornamento di posizione o nuovo italiano 

01/07/2025 – 13/05/2026 

Tesseramento a seguito di risoluzione contratto sportivo consensuale 
durante la stagione (art. 117bis NOIF)  
Spielermeldung nach einverständliche Auflösung des Arbeitsvertrags im 
Laufe der Saison (Art. 117bis NOIF) 
Portale società: Tesseramento DL – Aggiornamento di posizione  

01/07/2025 – 31/01/2026 

Trasferimento tra società dilettantistiche 
Spielerwechsel zwischen Amateurvereine 
Portale società: Tesseramento DL – Trasferimento definitivo – Trasferimento in 
prestito 

1° periodo / 1. Zeitraum 
01/07/2025 – 30/09/2025  

2° periodo / 2. Zeitraum 
01/12/2025 – 18/12/2025 

Trasferimento da società dilettantistica a professionistica  
(e viceversa per Giovani di Serie) 
Spielerwechsel vom Amateurvereine zum Profiverein  
(und umgekehrt für Giovani di Serie) 
Portale società: Tesseramento DL – Trasferimento definitivo da società profess. – 
Trasferimento in prestito da società profess. 

1° periodo / 1. Zeitraum 
01/07/2025 – 01/09/2025  

2° periodo / 2. Zeitraum 
02/01/2026 – 02/02/2026 

https://www.figcbz.it/it/tesseramento-vincolo-svincolo-atleti-ritesseramento-calciatori-trici-tesseramento-tramite-accordi-preliminari/
https://www.figcbz.it/it/tesseramento-vincolo-svincolo-atleti-ritesseramento-calciatori-trici-tesseramento-tramite-accordi-preliminari/
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Stipulazione contratto di lavoro sportivo con nuova società 
(per calciatori nati 2005 e 2006 in poi in continuità di tesseramento e quindi 
non svincolati al 30/06/25) 
Unterzeichnung eines Sportarbeitsvertrages bei neuem Verein 
(für Spieler geboren 2005 und 2006 und jünger mit fortlaufender Meldung, 
welche am 30/06/25 nicht freigestellt werden) 

01/07/2025 – 23/07/2025 

Tesseramento calciatori/trici stranieri provenienti da Federazione Estera  
Spielermeldung ausländische Staatsbürger aus ausländischem Verband 
Portale servizi FIGC – Tesseramento calciatori – Nuova pratica 

01/07/2025 – 02/02/2026 

Rientro calciatori/trici italiani provenienti da Federazione Estera  
Rückmeldung italienische Staatsbürger aus ausländischem Verband 
Portale servizi FIGC – Tesseramento calciatori – Nuova pratica 

01/07/2025 – 02/02/2026 

Liste di svincolo (art. 107 NOIF) 
Freistellungslisten (Art. 107 NOIF) 
Portale società: Svincoli – Registrazione svincoli dilettanti – Registrazione svincoli 
SGS 

1° periodo / 1. Zeitraum 
01/07/2025 – 23/07/2025  

2° periodo / 2. Zeitraum 
01/12/2025 – 15/12/2025 

 

Si riportano i Comunicati Ufficiali, inerente alle 
disposizioni regolamentari in materia di 
tesseramento per le società partecipanti ai 
Campionati di Calcio a 11 e anche di Calcio a 5: 

 
https://www.figcbz.it/it/termini-per-tesseramenti-

trasferimenti-svincoli-ecc-per-la-stagione-2025-2026/ 
  

 Man veröffentlicht die Offiziellen Rundschreiben, 
zu den Richtlinien der Spielermeldungen für 
Fußballvereine, sowie auch jenes für 
Kleinfeldfußball: 

 
https://www.figcbz.it/de/termine-spielermeldungen-
spielerwechsel-freistellungen-usw-der-saison-2025-

2026/ 
 
 

 
Premio di Tesseramento e Premio di Formazione Tecnica 

 
Si comunica che sul sito internet del Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano è stata 

pubblicata una sezione riguardante il Premio di Tesseramento Art. 96 delle NOIF e del Premio di 
Formazione Tecnica Art. 99 delle NOIF. 
 

Insieme agli articoli menzionati è stata pubblicata una slide elaborata dai colleghi del 
Comitato Regionale Piemonte Valle d’Aosta con alcuni esempi concreti. 
 

Le informazioni sono consultabili cliccando sul seguente link: 
 

https://www.figcbz.it/it/premio-di-tesseramento-e-premio-di-formazione-tecnica/  
 

 

https://www.figcbz.it/it/termini-per-tesseramenti-trasferimenti-svincoli-ecc-per-la-stagione-2025-2026/
https://www.figcbz.it/it/termini-per-tesseramenti-trasferimenti-svincoli-ecc-per-la-stagione-2025-2026/
https://www.figcbz.it/de/termine-spielermeldungen-spielerwechsel-freistellungen-usw-der-saison-2025-2026/
https://www.figcbz.it/de/termine-spielermeldungen-spielerwechsel-freistellungen-usw-der-saison-2025-2026/
https://www.figcbz.it/de/termine-spielermeldungen-spielerwechsel-freistellungen-usw-der-saison-2025-2026/
https://www.figcbz.it/it/premio-di-tesseramento-e-premio-di-formazione-tecnica/
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RAPPRESENTATIVA ALLIEVI / AUSWAHLMANNSCHAFT A-JUGEND UNDER 16 

 

 

TORNEO EUSALP  EUSALP TURNIER 

 

Per la partecipazione al Torneo Internazionale 
EUSALP per Rappresentative Allievi Under 16, che 
si svolgerà dal 11 al 15 giugno 2025 nelle Valli 
Giudicarie e Rendena in Trentino, il Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca i sotto 
elencati calciatori: 

 Für die Teilnahme am Internationalen Turnier 
EUSALP der Auswahlmannschaften A-Jugend 
Under 16, welches vom 11. bis 15. Juni 2025 in 
den Valli Giudicarie und Rendena im Trentino 
stattfindet, beruft das Autonome Landeskomitee 
Bozen folgende Fußballspieler ein: 

 

F.C. BOZNER Mantovan Giacomo, Potenza Matteo, Tamanini Alex 

S.S.V. BRIXEN Plunger Fabian 

S.S.V. BRUNICO BRUNECK Razzano Marco 

A.S.V. FUSSBALL ÜBERETSCH Dalle Valle Dennis, Kratter Simon 

F.C. GHERDEINA Rabanser Hannes 

A.S.D. LAAS LASA Obwegeser Noah 

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Kaufmann Johannes 

S.S.V. NATURNS Marku Dastin 

A.S.D. OLIMPIA MERANO Panzan Alessio 

A.S.V.  RIFFIAN KUENS Kofler Paul 

A.S.D. S. LORENZO Hofer Tobias, Miladinovic Filip 

U.S.D. SALORNO RAIFF. Mandaglio Jacopo 

A.S.V. TRAMIN FUSSBALL Nössing Philip 

A.S.V. TSCHERMS MARLING FUSSBALL Mazohl David 

A.C.D. VIRTUS BOLZANO Kajana Noel, Zanotelli Sebastian 
 
 

Capo Delegazione / Team Manager: PICHLER KLAUS 
Selezionatore / Auswahltrainer:   OBRIST MANUEL 
Allenatore in Seconda / Co-Trainer:  TERZER MARKUS 
Fisioterapista / Physiotherapeut:  MAAS MAXIMILIAN 
Collaboratori / Mitarbeiter: SCACCHETTI ARMANDO, UNTERHOLZER MARTIN  

 
 
 

 
 

Alloggio della nostra Rappresentativa:  Unterkunft unserer Auswahlmannschaft:  
 

Casa Arlecchino  
Via Levido Colle – Loc. Creto 

Tel: +39 0465326370 – Cell: +39 3356346618 –  
E-mail: promozione@orizzontegiovani.it – tizianosalvaterra@gmail.com 

 
 

Programma Gare Rappresentativa:  Spielprogramm Auswahlmannschaft: 
 

Giorno / Tag Orario / Zeit Gara / Spiel Campo / Spielfeld 
12/06/2025 17.30 Rappresentative / Auswahlen BZ – FRIULI V.G.      Pieve di Bono Creto Sint. 

13/06/2025 17.30 Rappresentative / Auswahlen TN – BZ       Condino erba 

14/06/2025 17.30 Rappresentative / Auswahlen BZ – VENETO     Condino erba 
 

 

Domenica / Sonntag 15/06/2025 mattina / vormittag 

Partite Finali dal 1° al 8° posto – Finalspiele vom 1. bis 8. Rang 
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Partenza: ritrovo della Rappresentativa mercoledì 
11 giugno 2025:  

- alle ore 14.00 presso il Comitato 
Provinciale Autonomo Bolzano in Via B. 
Buozzi 9/b a Bolzano (parcheggio stazione 
treno Bolzano Sud – Zona Fiera) e partenza 
in autobus; 

- alle ore 17.00 evento inaugurale presso il 
Centro Sportivo di Condino; 

- successivamente sistemazione nell’albergo. 
 

Ritorno: domenica 15 giugno 2025 pomeriggio. 

 Abfahrt: Treffpunkt der Auswahlmannschaft 
Mittwoch, 11. Juni 2025: 

- um 14.00 Uhr beim Autonomen 
Landeskomitee Bozen B. Buozzi Str. 9/b 
in Bozen (Parkplatz Zugbahnhof Bozen Süd 
– Zone Messehalle) für Abfahrt mit 
Reisebus; 

- um 17.00 Uhr Eröffnungsevent auf der 
Sportanlage in Condino; 

- anschließend Ankunft im Hotel. 
 
Rückkehr: Sonntag 15. Juni 2025 nachmittags. 

 
Materiale di Rappresentanza: 
Ad ogni calciatore viene rilasciato dal Comitato un 
borsone con il seguente materiale sportivo: 

- 1 spolverino, 1 tuta di rappresentanza (giacca 
e pantalone), 2 kit (polo e pantaloncino), 2 T-
Shirt azzurre, 2 T-Shirt bianche da 
riscaldamento, 2 paia calze, 1 borraccia e 1 
zainetto. 
 

Si raccomanda di portare le scarpe da gioco (per 
campi in erba naturale e in erba artificiale) e da 
ginnastica in perfetto ordine. 

 Sportbekleidung: 
Jede/r Fußballspieler/in erhält vom Komitee folgende 
Sportbekleidung in einer Fußballtasche:  

- 1 Regenschutz, 1 Trainingsanzug (Jacke und 
Hose), 2 Kit (Polo und kurze Hosen), 2 blaue 
T-Shirt, 2 weisse T-Shirt zum Einwärmen, 2 
Paar Socken, 1 Trinkflasche und 1 Rucksack. 

 
 
Man erinnert ordnungsgemäße Fußballschuhe (für 
Naturrasen und Kunstrasen) und Turnschuhe 
mitzubringen. 

 
 
 

Il borsone sarà rilasciato ai calciatori il giorno 
della partenza, i quali avranno la possibilità di 
cambiarsi e vestirsi con polo rossa e 
pantaloncino nero e se necessario con la tuta di 
rappresentanza presso gli uffici del Comitato, e 
mettere il loro abbigliamento dalla loro borsa 
privata nel borsone del Comitato. 

 Die Fußballtasche wird den Fußballspielern am 
Tag der Abreise übergeben; sie können sich in 
den Büros des Komitees mit rotem Polo und die 
schwarze kurze Hose und falls notwendig den 
Trainingsanzug umziehen, und die restliche 
Bekleidung von ihrer privaten Tasche in die 
Fußballtasche des Komitees umpacken. 

 
 

Inoltre si ricorda che ogni calciatore dovrà 
portare la propria carta d’identità (controllare che 
non sia scaduta) e la tessera sanitaria. 

 Außerdem muss jeder Fußballspieler den 
Personalausweis (Verfallsdatum überprüfen) und 
die Gesundheitskarte mitnehmen. 

 

 
 

Le società dei calciatori sopra convocati che, per 
infortunio o altre cause giustificate, non potranno 
partecipare al raduno, devono darne, per tempo, 
comunicazione scritta al Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano. 
Si ricorda che la mancata adesione alla 
convocazione, senza giustificate e plausibili 
motivazioni, determina la possibilità di deferimento 
agli Organi Disciplinari sia della società che del 
calciatore, nel rispetto dell’art. 76 comma 2 e comma 
3 delle NOIF. (*) 

 Die Vereine der einberufenen Fußballspieler, welche 
wegen Verletzungen oder anderen Gründen nicht an 
den Treffen teilnehmen können, müssen dies 
termingerecht dem Autonomen Landeskomitee 
Bozen schriftlich mitteilen. 
Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der 
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen 
Grund, die Möglichkeit besteht den Fußballspieler 
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76 
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen. 
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RAPPRESENTATIVE GIOVANISSIMI UNDER 15 maschile e femminile 
AUSWAHLMANNSCHAFTEN B – JUGEND UNDER 15 Jungs und Mädchen 

 

 

TORNEO ARGE ALP  ARGE ALP TURNIER 

 
 
 

Le Rappresentative Giovanissimi Under 15 
maschili e femminili del Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano hanno partecipato al Torneo 
Internazionale ARGE ALP, il quale si è svolto dal 29 
maggio al 1 giugno 2025 a Coira / Grigioni / 
Svizzera. 
Di seguito si riportano i risultati ottenuti dalle 
Rappresentative del Comitato Provinciale Autonomo 
Bolzano:  

 Die Auswahlmannschaften B-Jugend Under 15 
Jungs und Mädchen des Autonomen 
Landeskomitee Bozen haben am Internationalen 
Turnier ARGE ALP teilgenommen, welches vom 29. 
Mai bis 01. Juni 2025 in Chur / Graubünden / 
Schweiz stattfand.  
Die Auswahlen des Autonomen Landeskomitee 
Bozen haben folgende Ergebnisse erzielt: 

 

 

Giovanissimi Under 15 maschile:  B-Jugend Under 15 Jungs: 
 

30/05/2025 09.30 LIECHTENSTEIN – ALTO ADIGE SÜDTIROL 1 – 5  

30/05/2025 15.15 ALTO ADIGE SÜDTIROL – TICINO TESSIN 1 – 2  

31/05/2025 11.00 GRIGIONI GRAUBÜNDEN – ALTO ADIGE SÜDTIROL 0 – 0  
 

 
 

Finale 5° - 6° posto – Finalspiel 5. - 6. Rang 
 

01/06/2025 09:00 ALTO ADIGE SÜDTIROL – S.GALLO ST.GALLEN 5 – 0  
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Giovanissimi Under 15 femminile:  B-Jugend Under 15 Mädchen: 
 

30/05/2025 10.15 VORARLBERG – ALTO ADIGE SÜDTIROL 0 – 0  

30/05/2025 13.00 TRENTINO – ALTO ADIGE SÜDTIROL  3 – 2  

30/05/2025 15.00 ALTO ADIGE SÜDTIROL – GRIGIONI GRAUBÜNDEN 4 – 2  

31/05/2025 08.45 ALTO ADIGE SÜDTIROL – TIROLO TIROL 3 – 0  

31/05/2025 12.45 ALTO ADIGE SÜDTIROL – S.GALLO ST.GALLEN 2 – 0  
 
 

 
 

Finale 1° - 2° posto – Finalspiel 1. - 2. Rang 
 

01/06/2025 09:00 VORARLBERG – ALTO ADIGE SÜDTIROL 2 – 0  
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Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano esprime 
il proprio ringraziamento ai calciatori e alle calciatrici 
delle Rappresentative per la partecipazione. 

 Das Autonome Landeskomitee  Bozen dankt allen 
Fußballspielern und Fußballspielerinnen der 
Auswahlmannschaften für die Teilnahme. 

 
 
 
 

Maschile / Jungs 
 

F.C. BOZNER Dal Cortivo Simone 

S.S.V. BRUNICO BRUNECK Seiwald Benjamin 

S.V. CAMPO TRENS FREIENFELD Giovanelli Nicolo 

A.S.V. FUSSBALL ÜBERETSCH Pfitscher Moritz 

F.C. GHERDEINA Comploi Linus 

F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL Peintner Aaron 

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Ugge Christian 

S.S.V. NATURNS Leiter Fynn, Tosetto Maximilian 

A.S.V.  RITTEN SPORT Lintner Fritz 

A.S.D. S. LORENZO Hofer Jonas, Niederbacher Arthur 

A.S.C. SARNTAL FUSSBALL Unterweger Franz 

AC.SG SCILIAR SCHLERN Matzoll Danny 

A.S.V. TSCHERMS MARLING Stecher Benjamin 

A.C.D. VIRTUS BOLZANO Baliva Niccolò, Cortese Giacomo, De Gaetanis Filippo, 
Paolazzi Simone 

SSV.D. VORAN LEIFERS Bortolotti Alex 
 
 
 
 
 
 

Femminile / Mädchen 
 

S.C. AUER ORA Mattuzzi Nicole, Pichler Rosa, Ripamonti Viola, Weis Jasmin 

S.S.V. BRIXEN Oberparleiter Jana, Pflanzer Vicky, Plaseller Nadia, 
Regensberger Laura, Reifer Romina, Shabbeir Heeba 

ASV.D. BURGSTALL FUSSBALL Arpaia Ginevra, Sivieri Lisa 

F.C.D.  GITSCHBERG JOCHTAL Rieder Maya 

A.S. MALS Punter Samira 

ADFC RED LIONS TARSCH Rainer Caterina 

A.S.V. RITTEN SPORT Larcher Mara 

F.C.D. ST. PAULS Oberrauch Kathrin 

F.C. SÜDTIROL SRL Larcher Lena Maria, Mazzurco Isabel 

F.C.D. TIROL Unterthurner Marie 
 

 
 

 
 
 

 

Un ringraziamento alle Società che hanno formato 
i/le calciatori/trici convocati/e. 
 
 
Un ringraziamento ai Capi Delegazione Consolati 
Daniela e Wierer Karl, al/alla Selezionatore/trice 
Crepaz Wolfgang e Ferraris Denise, all’allenatore in 
seconda Maraner Marco, al medico Castrejon Jose, 
al fisioterapista Götsch Harald, ai/alle 
collaboratori/trici Baratto Floriano, Criscuolo 
Vincenzo e Peer Anna Katharina. 

 Ein Dankeschön den Vereinen, bei denen die 
beteiligten Fußballspieler/innen ausgebildet worden 
sind. 
 
Weiters dankt man den Team Managern Consolati 
Daniela und Wierer Karl, dem/r Auswahltrainer/in 
Crepaz Wolfgang und Ferraris Denise, dem Co-
Trainer Maraner Marco, dem Arzt Castrejon Jose, 
dem Physio Götsch Harald, den Mitarbeitern/innen 
Baratto Floriano, Criscuolo Vincenzo und Peer Anna 
Katharina. 
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Progetto – FAIR PLAY – Projekt  
 

 
 
Fair Play ist die Grundvoraussetzung dafür, dass wir auf Südtirols Fußballplätzen attraktive, gerechte 
und faire Spiele sehen können. Aus diesem Grund haben der VSS und das FIGC-LND Autonomes 
Landeskomitee Bozen bereits vor rund einem Jahr das gemeinsame Projekt “Fair Play” gestartet. 
Seither ist bereits einiges passiert – die gemeinsamen Banner wurden verteilt, die Sportpsychologen 
Martin Volgger und Stefano Demozzi waren bei wichtigen Versammlungen vor Ort und konnten 
Konzepte und Verhaltenskodexe erarbeiten, die den Vereinen sowohl auf der Internetseite des VSS, als 
auch auf dem Internetauftritt des FIGC-LND zur Verfügung stehen. Aktuell werden an die Fußballvereine 
Flyer verteilt, die sowohl an Eltern, Trainer als auch Betreuer und Spieler weitergegeben werden 
können. 
 
Um das Thema Fair Play so breit wie möglich zu betrachten, haben Martin Volgger und Stefano 
Demozzi einen zweisprachigen Online-Fragebogen entwickelt. Sie finden diesen unter folgendem 
Link: 
 

https://forms.gle/HdqYowJud7SfY9vR7 
 
Bitte füllen Sie den Fragenbogen selbst aus und geben Sie die Information auch innerhalb ihres 
Vereins an Trainer, Betreuer, Spieler und Eltern weiter.  
 

Nur gemeinsam können wir für mehr Fair Play auf Südtirols Fußballplätzen sorgen. 
 
 
Il Fairplay è la base per garantire che sui nostri campi si possono assistere a partite emozionanti, 
caratterizzate dal rispetto reciproco tra i vari partecipanti. 
Per questo motivo il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano della FIGC-LND e il VSS insieme, ormai 
da un anno, collaborano col progetto comune “Fairplay”. Durante questo periodo si è dato vita a 
parecchie iniziative – sono stati distribuiti alle varie società diversi banner, gli psicologi dello sport 
Stefano Demozzi e Martin Volgger erano presenti a diverse riunioni e presentavano concetti e codici di 
comportamento che sono a disposizione delle varie società sia sul sito internet della FIGC-LND sito 
internet della FIGC-LND che sul sito internet del VSS. Attualmente stiamo consegnando dei Flyer alle 
società che potranno essere distribuiti a genitori, dirigenti, allenatori e giocatori. 
 
Per poter avere una visione più completa dell’argomento fairplay i due psicologi dello sport 
Stefano Demozzi e Martin Volgger hanno preparato un questionario bilingue. Questo 
questionario si trova sotto il link: 
 

https://forms.gle/HdqYowJud7SfY9vR7 
 
Vi chiediamo di compilare questo questionario e di informare dell’esistenza di quest’ultimo 
anche gli allenatori, i giocatori, i dirigenti e i genitori delle varie società. 
 

Solo collaborando possiamo migliorare il Fairplay sui nostri campi! 

https://www.vss.bz.it/sportprogramme/fussball/fair-play
https://www.figcbz.it/de/progetto-fair-play-projekt-2/
https://forms.gle/HdqYowJud7SfY9vR7
https://www.figcbz.it/de/progetto-fair-play-projekt-2/
https://www.figcbz.it/de/progetto-fair-play-projekt-2/
https://www.vss.bz.it/sportprogramme/fussball/fair-play
https://forms.gle/HdqYowJud7SfY9vR7
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Regolamento FIGC per la prevenzione e il contrasto di abusi, violenze e discriminazioni sui 

tesserati – REGOLAMENTO SAFEGUARDING 
 

Con Comunicato Ufficiale LND nr. 120 è stato pubblicato il Regolamento FIGC per la prevenzione e il 
contrasto di abusi, violenze e discriminazioni sui tesserati – REGOLAMENTO SAFEGUARDING. 

 
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-2025/13294-
comunicato-ufficiale-n-120-cu-n-68-a-figc-regolamento-figc-per-la-prevenzione-e-il-contrasto-di-

abusi-violenze-e-discriminazioni-sui-tesserati/file  
 

 
 

https://www.figc.it/it/federazione/politiche-di-safeguarding-figc/ 
 

 
 

 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-2025/13294-comunicato-ufficiale-n-120-cu-n-68-a-figc-regolamento-figc-per-la-prevenzione-e-il-contrasto-di-abusi-violenze-e-discriminazioni-sui-tesserati
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-2025/13294-comunicato-ufficiale-n-120-cu-n-68-a-figc-regolamento-figc-per-la-prevenzione-e-il-contrasto-di-abusi-violenze-e-discriminazioni-sui-tesserati
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-2025/13294-comunicato-ufficiale-n-120-cu-n-68-a-figc-regolamento-figc-per-la-prevenzione-e-il-contrasto-di-abusi-violenze-e-discriminazioni-sui-tesserati/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-2025/13294-comunicato-ufficiale-n-120-cu-n-68-a-figc-regolamento-figc-per-la-prevenzione-e-il-contrasto-di-abusi-violenze-e-discriminazioni-sui-tesserati/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2024-2025/13294-comunicato-ufficiale-n-120-cu-n-68-a-figc-regolamento-figc-per-la-prevenzione-e-il-contrasto-di-abusi-violenze-e-discriminazioni-sui-tesserati/file
https://www.figc.it/it/federazione/politiche-di-safeguarding-figc/
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CERTIFICATO DEL CASELLARIO GIUDIZIALE PER COLORO CHE LAVORANO CON MINORI 
 

L’art. 33 comma 7 D.Lgs. 36/2021 prevede: “Ai minori che praticano attività sportiva si applica quanto 
previsto dal decreto legislativo 4 marzo 2014, n. 39, recante attuazione della direttiva 2011/93/UE del 
Parlamento europeo e del Consiglio, del 13 dicembre 2011, relativa alla lotta contro l'abuso e lo 
sfruttamento sessuale dei minori e la pornografia minorile”.  
 
L’art. 2 D.Lgs. 39/2014 ha introdotto l’art. 25 bis D.P.R. 313/2002 il quale prevede: “Il certificato del 
casellario giudiziale di cui all'articolo 24 deve essere richiesto dal soggetto che intenda impiegare al 
lavoro una persona per lo svolgimento di attività professionali o attività volontarie organizzate che 
comportino contatti diretti e regolari con minori, al fine di verificare l'esistenza di condanne per taluno dei 
reati di cui agli articoli 600-bis, 600-ter, 600- quater, 600-quinquies e 609-undecies del codice penale, 
ovvero l'irrogazione di sanzioni interdittive all'esercizio di attività che comportino contatti diretti e regolari 
con minori”.  
 
Il Ministero della Giustizia ha chiarito: “L’obbligo di tale adempimento sorge soltanto ove il soggetto 
che intenda avvalersi dell’opera di terzi – soggetto che può anche essere individuato in un ente o in 
un’associazione che svolga attività di volontariato, seppure in forma organizzata e non occasionale e 
sporadica – si appresti alla stipula di un contratto di lavoro; l’obbligo non sorge, invece, ove si 
avvalga di forme di collaborazione che non si strutturino all’interno di un definito rapporto di lavoro … 
Non è allora rispondente al contenuto precettivo di tali nuove disposizioni l’affermazione per la quale 
l’obbligo di richiedere il certificato del casellario giudiziale gravi su enti e associazioni di volontariato pur 
quando intendano avvalersi dell’opera di volontari; costoro, infatti esplicano un’attività che, all’evidenza, 
resta estranea ai confini del rapporto di lavoro”.  
 
Alla luce di quanto sopra, l’obbligo di acquisire il certificato del casellario giudiziale si applica a tutte le 
associazioni in cui operano soggetti titolari di un contratto di lavoro. 
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RITIRO TESSERE / ABHOLUNG AUSWEISE 
 

Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del 

Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, le 

tessere dirigenti e calciatori delle seguenti società:  

 Die Ausweise der Funktionäre und Fußballspieler 

folgender Vereine, sind, im Sitz des Autonomen 

Landeskomitee Bozen, abholbereit:  
 

   
ANDRIAN HOCHPUSTERTAL ALTA P. SALORNO RAIFFEISEN 
AUER ORA KLAUSEN CHIUSA SINIGO 
BARBIAN MAIA ALTA OBERMAIS ST. MARTIN MOOS IP 
BOZNER MILLAND STERZING 
BRESSANONE MOELTEN VOERAN TIROL 
CAMPO DI TRENS FREIENFELD OLIMPIA MERANO UNTERLAND BERG 
CELTIC DON BOSCO PASSEIER UNTERMAIS MERAN 
CERMES PINETA VAHRN 
COLDRANO GOLDRAIN PRATO ALLO STELVIO VAL BADIA 
FUTSAL ATESINA PREDOI VALDAORA OLANG 
GIRLAN RIFFIAN KUENS VIRTUS BOLZANO 
HASLACHER RITTEN SPORT WIESEN 
   

            

Le società sono pregate a provvedere con 

sollecitudine al ritiro degli stessi e/o chiederne, con 

richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in 

questo caso saranno addebitate le spese postali). 

 Die Vereine werden ersucht diese sobald als 

möglich abzuholen oder mit Anfrage die Zusendung 

mittels Post beantragen (in diesem Fall werden die 

Versandkosten dem Verein angerechnet). 

 
 

 
 

 

Autorizzazione manifestazioni / Genehmigung Veranstaltungen 
 

Sono state autorizzate le seguenti manifestazioni: 
 
Tornei: 
 

4° MEMORIAL LA CEDRA 
 
Il Torneo è organizzato dalla società U.S. REAL 
BOLZANO e avrà svolgimento il 7 giugno 2025 
presso l’impianto sportivo di Bolzano Resia C (cat. 
U15, Esordienti misti, Pulcini misti). 

 Es wurden folgende Veranstaltungen genehmigt: 
 
Turniere: 
 

4. MEMORIAL LA CEDRA 
 
Das Turnier wird vom Verein U.S. REAL BOLZANO 
organisiert und findet am 07. Juni 2025 auf der 
Sportanlage in Bozen Reschen C statt (U15, C- 
Jugend gemischt, D- Jugend gemischt). 
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COMUNICAZIONI COORDINATORE SGS / MITTEILUNGEN KOORDINATOR JUSS 
 
 

 
 

 

CANALI SOCIAL SGS – BZ / SOCIAL-MEDIA-KANÄLE SGS – BZ 
 

Il Coordinatore Regionale del Settore Giovanile e Scolastico comunica l’avvenuto aggiornamento delle 
piattaforme social del Coordinamento del Settore Giovanile e Scolastico (SGS) della FIGC di Bolzano: 
 
Der Koordinator des Jugend- und Schulsektors teilt die Aktualisierung der sozialen Plattformen der 
Jugend- und Schulsektor (SGS) des FIGC Bozen mit: 

 
 
 

 
 

 

 

  figcbolzano.sgs 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  figcbolzano 
 
 

 

 

https://www.instagram.com/figcbolzano.sgs?igsh=MWszanJuMzU4aWVjYg%3D%3D&utm_source=qr
https://www.facebook.com/figcbolzano
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Comunicato n. 2: Guida Tornei organizzati dalle società 

 
Si pubblica il C.U. N. 2 del Settore Giovanile e Scolastico, inerente la Guida all’organizzazione dei Tornei 
Giovanili organizzati da società. 
 
Il Comunicato del S.G. e S. n. 2 del 05/08/2023, potrà essere visionato e stampato dagli interessati 
sul sito  
 
https://www.figc.it/media/246953/cu_n_2_sgs_guida_organizzazione_tornei_2024_2025.pdf  
 
Allegati: 
https://www.figc.it/media/246954/modulo_fornitori_organizzazione-_tornei.pdf 
 
https://www.figc.it/media/246955/regolamenti_tornei_internazionali.pdf 
 
https://www.figc.it/media/246956/regolamenti_tornei_internazionali_calcio_a_5.pdf 
 
https://www.figc.it/media/246957/regolamenti_tornei_internazionali_femminile.pdf  
 
https://www.figc.it/media/246958/regolamenti_tornei_locali.pdf  
 
https://www.figc.it/media/246959/regolamenti_tornei_locali_calcio_a_5.pdf 
 
https://www.figc.it/media/246960/regolamenti_tornei_locali_femminile.pdf 
 
https://www.figc.it/media/246961/regolamenti_tornei_nazionali.pdf  
 
https://www.figc.it/media/246962/regolamenti_tornei_nazionali_calcio_a_5.pdf 
 
https://www.figc.it/media/246963/regolamenti_tornei_nazionali_femminile.pdf  
 
https://www.figc.it/media/246964/regolamento_piccoli_amici.pdf 
 
https://www.figc.it/media/246965/scheda_richiesta_amichevoli.pdf 
 
https://www.figc.it/media/246966/scheda_richiesta_amichevoli_calcio-femminile.pdf  
 
https://www.figc.it/media/246967/scheda_richiesta_amichevoli_estero.pdf  
 
https://www.figc.it/media/246968/scheda_richiesta_partecipazione_tornei_estero.pdf 
 
https://www.figc.it/media/246969/scheda_richiesta_tornei_naz_internaz.pdf 
 
https://www.figc.it/media/246970/scheda_richiesta_tornei_reg_prov_loc.pdf 
 

 
 

https://www.figc.it/media/246953/cu_n_2_sgs_guida_organizzazione_tornei_2024_2025.pdf
https://www.figc.it/media/246954/modulo_fornitori_organizzazione-_tornei.pdf
https://www.figc.it/media/246955/regolamenti_tornei_internazionali.pdf
https://www.figc.it/media/246956/regolamenti_tornei_internazionali_calcio_a_5.pdf
https://www.figc.it/media/246957/regolamenti_tornei_internazionali_femminile.pdf
https://www.figc.it/media/246958/regolamenti_tornei_locali.pdf
https://www.figc.it/media/246959/regolamenti_tornei_locali_calcio_a_5.pdf
https://www.figc.it/media/246960/regolamenti_tornei_locali_femminile.pdf
https://www.figc.it/media/246961/regolamenti_tornei_nazionali.pdf
https://www.figc.it/media/246962/regolamenti_tornei_nazionali_calcio_a_5.pdf
https://www.figc.it/media/246963/regolamenti_tornei_nazionali_femminile.pdf
https://www.figc.it/media/246964/regolamento_piccoli_amici.pdf
https://www.figc.it/media/246965/scheda_richiesta_amichevoli.pdf
https://www.figc.it/media/246966/scheda_richiesta_amichevoli_calcio-femminile.pdf
https://www.figc.it/media/246967/scheda_richiesta_amichevoli_estero.pdf
https://www.figc.it/media/246968/scheda_richiesta_partecipazione_tornei_estero.pdf
https://www.figc.it/media/246969/scheda_richiesta_tornei_naz_internaz.pdf
https://www.figc.it/media/246970/scheda_richiesta_tornei_reg_prov_loc.pdf
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RISULTATI E CLASSIFICHE / SPIELERGEBNISSE UND TABELLEN 
 
 

Spareggio / Entscheidungsspiel 

1^ CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 01/06/2025 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 
 

 

Le Società S.V. CAMPO TRENS FREIENFELD e 
A.S.D. OLIMPIA MERANO sono ammesse al 
Campionato Promozione.  

 Die Vereine S.V. CAMPO TRENS FREIENFELD und 
A.S.D. OLIMPIA MERANO steigen in die 
Meisterschaft Landesliga auf. 

 
 
 
 

Spareggio / Entscheidungsspiel 

2^ CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 01/06/2025 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 
 

 

La Società A.S.V. RITTEN SPORT è ammessa al 
Campionato di 1^ Categoria.  

 Der Verein A.S.V. RITTEN SPORT steigt in die 
Meisterschaft 1. Amateurliga auf. 

 
 
 
 

ESORDIENTI / C-JUGEND 9 x 9 misti/gemischt 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 24/05/2025 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 
 

 
 

ESORDIENTI / C-JUGEND 9 x 9 1°anno/Jahr 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 29/03/2025 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 17/05/2025 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 
 

SPAREGGIO / ENTSCHEIDUNGSSPIEL 

OLIMPIA MERANO - CAMPO TRENS FREIENFELD 1 - 0   

 

SPAREGGIO / ENTSCHEIDUNGSSPIEL 

RITTEN SPORT AMATEURSP.V - 3 ZINNEN 1 - 0   

 

GIRONE C - 5 Giornata - R 

ST.PAULS - NEUGRIES B 2 - 3  

 

GIRONE C - 3 Giornata - A 

OLTRISARCO JUVE - NEUGRIES 4 - 2  

 

GIRONE B - 4 Giornata - R 

MAIA ALTA OBERMAIS - OLTRISARCO JUVE B 4 - 3  
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RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 21/05/2025 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 28/05/2025 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PULCINI / D-JUGEND  
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 30/04/2025 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 07/05/2025 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 17/05/2025 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 
 

 

 
 

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 18/05/2025 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 
 

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 24/05/2025 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 30/05/2025 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 
 
 
 
 
 

GIRONE C - 5 Giornata - R 

VIRTUS BOLZANO B - TESIDO 0 - 4  

 

GIRONE A - 1 Giornata - R 

LAUGEN - OLIMPIA MERANO 4 - 2  

 

GIRONE B - 4 Giornata - A 

OLTRISARCO JUVE B - MAIA ALTA OBERMAIS 4 - 2  

 

GIRONE D - 2 Giornata - R 

OLTRISARCO JUVE - OLIMPIA MERANO C 4 - 0  

 

GIRONE D - 3 Giornata - R 

VIRTUS BOLZANO - OLTRISARCO JUVE 4 - 3  

 

GIRONE E - 5 Giornata - R 

OLTRISARCO JUVE C - PINETA 2 - 3  

 

GIRONE D - 5 Giornata - R 

NEUGRIES B - OLIMPIA MERANO C 3 - 2  

 

GIRONE E - 5 Giornata - R 

FUTSAL ATESINA - BOZNER 2 - 3  

 

GIRONE A - 5 Giornata - R 

OLIMPIA MERANO - ULTEN RAIFFEISEN 4 - 0  

 

GIRONE E - 4 Giornata - R 

PINETA - BRESSANONE 3 - 1  
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GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ 
 

Decisioni del Giudice Sportivo / Beschluesse des Sportrichters 
 

Si riportano le decisioni adottate dal Giudice Sportivo Avv. Michael Baumgartner: 
Man veröffentlicht die Entscheidungen des Sportrichters RA Michael Baumgartner: 

 

 

1^ CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA 

GARE DEL / SPIELE VOM 24/05/2025  

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / ENTSCHEIDUNGEN SPORTRICHTER  

gara del / Spiel vom 24/ 5/2025 SCHABS - MILLAND  

- Vista la segnalazione della società Schabs dove contesta la sanzione per la mancata richiesta della Forza 
Pubblica (C.U. nr. 75);  

- Visto che la società allega la richiesta della Forza Pubblica controfirmata dall'arbitro (omessa indicazione 
nel referto di gara da parte del direttore di gara);  

delibera di annullare l'ammenda di euro 100,00 di cui al C.U. n. 75 a carico della Società Schabs.  

- nach Einsichtnahme in die Mitteilung des Vereins Schabs mit der die Disziplinarmassnahme wegen der 
unterlassenen Vorlage des Sicherheitsdienstes (O.R. Nr. 75) anfechtet;  

- festgestellt, dass der Verein die vom Schiedsrichter gegengezeichnete Kopie der Anfrage des 
Sicherheitsdienstes dem Schreiben beigelegt hat (unterlassener Eintrag im Spielbericht seitens des 
Schiedsrichters);  

beschliesst die gegen den Verein Schabs verhängte Strafe von euro 100,00 (O.R.Nr. 75) zu widerrufen.  

 

GARE DEL / SPIELE VOM 31/05/2025  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IX INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IX VERGEHEN)   
FUSCO ANDREAS (NATZ)        

 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
GARZISI JANUSCH (GARGAZON GARGAZZONE RAIKA)    THEODHORIDHI ROMEO (GARGAZON GARGAZZONE RAIKA)  

 

 
 

Spareggio / Entscheidungsspiel 

1^ CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA 

GARE DEL / SPIELE VOM 01/06/2025  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)   
RAINER IVAN (CAMPO TRENS SV FREIENFELD)    BUNGU GEZIM (OLIMPIA MERANO)  

CAULA ANTONIO (OLIMPIA MERANO)    FEDEL LUCA (OLIMPIA MERANO)  

KOZI ARMANDO (OLIMPIA MERANO)    META HASAN (OLIMPIA MERANO)  

 

 
 

 

2^ CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA 
           

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen 
 
 
 

Spareggio / Entscheidungsspiel 

2^ CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA 

GARE DEL / SPIELE VOM 01/06/2025  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE  
 
AMMENDA / GELDBUßE  

Euro 50,00 RITTEN SPORT AMATEURSP.V  

Perchè i propri sostenitori, a inizio e fine gara, hanno acceso fumogeni. 

Weil eigene Anhänger vor und nach dem Spiel Rauchkerzen gezündet hatten.  

 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
SALTUARI PHILIPP (RITTEN SPORT AMATEURSP.V)    BACHER JONAS (3 ZINNEN)  

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)   
LARATTA NICOLO (RITTEN SPORT AMATEURSP.V)    LARCHER SIMON (RITTEN SPORT AMATEURSP.V)  

VERANT SIMON (RITTEN SPORT AMATEURSP.V)    WALZL FELIX (RITTEN SPORT AMATEURSP.V)  

GATTERER FLORIAN (3 ZINNEN)    STEINWANDTER NIKLAS (3 ZINNEN)  

WATSCHINGER FABIAN (3 ZINNEN)        

 

 
 

3^ CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA 
           

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen 
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JUNIORES / JUNIOREN PROV.  

GARE DEL / SPIELE VOM 31/05/2025  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
HAMMAMI ASCHRAF (OLTRISARCO JUVENTUS CLUB)        

 

 
 
 

ALLIEVI / A-JUGEND PROV. Under 17 

GARE DEL / SPIELE VOM 01/06/2025  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI SPIELE  
ZAMBIANCO CHRISTIAN (OLTRISARCO JUVENTUS CSQ.B)        

 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
EDER JULIAN (KIENS)        

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
WEISSTEINER FELIX (KIENS)    KUKA PARILD (OLTRISARCO JUVENTUS CSQ.B)  

 

 
 
 

GIOVANISSIMI / B-JUGEND PROV. Under 15 

GARE DEL / SPIELE VOM 31/05/2025  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
CRISTIANO LUCA (OLTRISARCO JUVENTUS CSQ.B)        

 



 

 

 

 

 

3730/77 

 

 
 

 

ESORDIENTI / C-JUGEND 9 x 9 misti/gemischt 
           

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen 
 
 

ESORDIENTI / C-JUGEND 9 x 9 1°anno/Jahr 
           

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen 

 
 

PULCINI / D-JUGEND  
           

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen 

 
 
 
 
 

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL 
COMITATO DI BOLZANO, 05/06/2025. 

 VERÖFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN 
DER TAFEL DES AUTONOMEN LANDESKOMITEE 
BOZEN AM 05/06/2025.  

 

 

 
 

Il Segretario – Der Sekretär  
 

Il Presidente - Der Präsident 
Roberto Mion  Klaus Schuster 

 


